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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpie-
czenstwa.

1.1 Wskazdéwki ogdine

m Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg in-
strukcje.

® |nstrukcje, paszport urzadzenia i informacje
o produkcie nalezy zachowac i starannie
przechowywac jako zrodto informaciji oraz z
myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zo-
stato uszkodzone, nie wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie bez wtyczki moze podtgczy¢ wy-

tgcznie specjalista z odpowiednimi uprawnie-

niami elektrycznymi. Gwarancja nie obejmuje

szkod wynikajgcych z nieprawidtowego podtag-

czenia urzgdzenia.

Urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® do przygotowywania potraw i napojow.

m pod nadzorem. Nieprzerwanie nadzorowac
krotkotrwate procesy gotowania.

Bezpieczenstwo pl

= W prywatnym gospodarstwie domowym i
zamknietych pomieszczeniach domowych.

® do wysokosci 2000 m nad poziomem mo-
rza.

Nie uzywac urzgdzenia:

® 7 zewnetrznym timerem lub osobnym zdal-
nym sterowaniem. Nie dotyczy to sytuacii,
w ktdrej praca zostata ukoriczona przy po-
mocy urzadzen objetych EN 50615.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzadzenie moze byC obstugiwane przez
dzieci powyzej lat 8 oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych albo osoby nieposiada-
jace wymaganego doswiadczenia i/lub wiedzy
tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowa-
ne 0 sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia
oraz zrozumiaty wynikajgce stgd zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Dzieciom nie wolno wykonywac zadnych prze-
widzianych dla uzytkownika czynnosci z zakre-
Su czyszczenia i konserwaciji urzgdzenia, chy-
ba ze sg wieku co najmniej 15 lat i wykonujg
te czynnosci pod nadzorem.

Urzadzenie i jego przewdd sieciowy nalezy
trzymac poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zycia.

1.4 Bezpieczne uzytkowanie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!
Gotowanie na ttuszczu lub oleju na ptycie
grzewczej bez nadzoru moze byc¢ niebezpiecz-
ne i prowadzi¢ do pozaru.

» Nigdy nie pozostawiac¢ gorgcych olejow i
ttuszczow bez nadzoru.

» Nigdy nie probowac gasi¢ ognia woda, tyl-
ko wytgczyC urzgdzenie a nastepnie przy-
kryC ptomienie pokrywka lub kocem gasni-
czym.

Powierzchnia grzewcza bardzo sie nagrzewa.

» Nigdy nie ktasc¢ tatwopalnych przedmiotow
na powierzchnie grzewczg ani w jej poblizu.

» Nigdy nie przechowywac przedmiotow na
powierzchni grzewczej.
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Urzadzenie silnie sie nagrzewa.

» Nie przechowywac przedmiotow tatwopal-
nych ani sprayow w szufladach znajduja-
cych sie bezposrednio pod ptytg grzewcza.

Pokrywy ptyt grzewczych mogg powodowac

wypadki, np. wskutek przegrzania, zapalenia

czy rozpryskania materiatow.

» Nie uzywac pokryw na ptyty grzewcze.

Produkty spozywcze mogg sie zapalic.

» Proces gotowania nalezy nadzorowac. Krot-
Ki proces gotowania nalezy stale nadzoro-
wac.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Podczas uzywania urzgdzenie i jego czesci

dotykowe nagrzewajg sie, zwtaszcza rama pty-

ty grzewczej, jezeli taka istnieje.

» Zachowac ostroznosc, aby unikng¢ do-
tkniecia gorgcych elementow.

» Nie pozwalac, aby dzieci ponizej 8 roku zy-
cia zblizaty sie do urzadzenia.

Kratka ochronna ptyty grzewczej moze prowa-

dzi¢ do wypadkow.

» Nigdy nie uzywac kratki ochronnej ptyty
grzewczej.

Urzadzenie silnie nagrzewa sie podczas pra-

cy.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia od-
czekac, az urzgdzenie ostygnie.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia

pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy sta-

nowig powazne zagrozenie.

» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywa-
ne wytgcznie przez wykwalifikowany perso-
nel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wy-
tgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasila-
jacego tego urzadzenia nalezy go wymienic
na specjalny przewod przytgczeniowy do-
stepny u producenta lub w jego serwisie.

Uszkodzone urzgdzenie moze by¢ niebez-

pieczne.

» Nigdy nie wtgczaC uszkodzonego urzgdze-
nia.

» Jezeli powierzchnia zostata przerwana, wy-
taczy¢ urzadzenie, aby unikng¢ potencjal-
nego zwarcia elektrycznego. W tym celu
wytacz urzgdzenie za pomocg bezpiecznika
w skrzynce bezpiecznikowe].

» Wigcznik pol grzewczych ustawi¢ na zero.

» Wezwac serwis.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywa-
ne wytgcznie przez wykwalifikowany perso-
nel.

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do poraze-

nia pragdem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia my-
jek parowych ani cisnieniowych.

Izolacja przewodu urzgdzenia elektrycznego

moze sie stopi¢ w poblizu gorgcych czesci

urzadzenia.

» W zadnym wypadku nie moze dojs¢ do
kontaktu przewodu przytgczeniowego z go-
rgcymi czesciami urzadzenia.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia

obrazen!

Jesli powierzchnia miedzy polem grzewczym

a spodem garnka jest mokra, garnki moga

nagle podskakiwad.

» Pole grzewcze i spdd garnka muszg byc¢
zawsze suche.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci moga sobie naciggng¢ materiaty opa-

kowania na gtowe lub zawing¢ sie w nie i udu-

Si€ sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac po-
za zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opako-
waniem, a szczegolnie folig.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadta-

wi¢ sie nimi, co moze doprowadzi¢ do udu-

szenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasie-
giem dzieci.

» Nie nalezy pozwalac dzieciom na zabawe
drobnymi czes$ciami.

2 Wykluczanie szkéd materialnych

UWAGA!

Szorstkie dna garnkéw i patelni uszkadzajg ceramike
szklana.

» Sprawdzi¢ naczynia.

Ogrzewanie pustych naczynrn do gotowania moze spo-

wodowac ich uszkodzenie.

» Nigdy nie stawia¢ i nie pozostawiac¢ na goracych po-
lach grzewczych pustych naczyn.



Nieprawidtowo ustawione naczynie do gotowania moze

spowodowac przegrzanie urzadzenia.

» Nigdy nie stawia¢ gorgcych patelni lub garnkow na
elementach obstugowych i na ramie ptyty grzewczej.

Jesli na ptyte spadng twarde lub ostre przedmioty, mo-

ga spowodowad uszkodzenia.

» Nie upuszczac na ptyte grzewczg twardych przed-
miotdw lub przedmiotdéw posiadajgcych ostre czub-
Ki.

Materiaty, ktére nie sg zaroodporne, topig sie na gora-

cych polach grzewczych.

» Nie uzywac folii ochronnej do kuchenek.

» Nie uzywac folii aluminiowej ani naczyn z tworzywa
sztucznego.

2.1 Przeglad najczestszych uszkodzen

Tutaj znajduje sie opis najczestszych uszkodzen i spo-
sobdw ich unikania.

Uszko- Przyczyna Rozwiazanie problemu
dzenie
Plamy Potrawy, ktére  Pozostatosci potraw po

wykipiaty wykipieniu natychmiast
usuwac skrobaczkg do

szkta.

Ochrona srodowiska i oszczednosc¢ pl

Uszko- Przyczyna Rozwigzanie problemu
dzenie
Plamy Nieodpowiednie Uzywac wytgcznie srod-
srodki czysz- kow czyszczacych prze-
czace znaczonych do czyszcze-
nia ceramiki szklanej.
Zaryso- Sol, cukier albo  Nie uzywac ptyty grzew-
wania piasek czej jako powierzchni ro-
boczej lub miejsca do od-
stawiania przedmiotdw.
Zaryso- Szorstkie dna Sprawdzac naczynia.
wania garnkow i patel-
ni
Odbar-  Nieodpowiednie Uzywac wytgcznie srod-
wienie srodki czysz- kow czyszczacych prze-
czace znaczonych do czyszcze-
nia ceramiki szklanej.
Odbar-  Scier z garn- Przy przesuwaniu podno-
wienie kow, np. alumi-  sié¢ garnki i patelnie.
niowych
Peknie- Cukier lub po-  Pozostatosci potraw po
cie trawy zawierajg- wykipieniu natychmiast
ce duze ilosci usuwac skrobaczkg do
cukru szkta.

3 Ochrona srodowiska i oszczednos¢

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla srodowiska i

nadajg sie do recyklingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowaé zgodnie z rodza-
jem materiatu.

3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z tymi wskazéwkami

Zuzywa jeszcze mniej energii.

Wybierac¢ strefy grzewcze dostosowane do wielkosci

garnkow. Stawia¢ naczynia do gotowania posrodku

pol grzewczych.

Uzywacd naczyn o srednicy dna zgodnej ze srednicg

pola grzewczego.

Wskazowka: Producenci naczyn czesto podajg gorng

Srednice garnkow. Jest ona czesto wigksza od sredni-

cy dna.

= Niedopasowane naczynia do gotowania i niecatko-
wicie przykryte pola grzewcze zuzywajg duzo ener-
qii.

Przykrywac¢ garnki dopasowanymi do nich pokrywka-

mi.

m Gotowanie bez pokrywki wymaga znacznie wiekszej
ilosci energii.

Pokrywke nalezy podnosi¢ jak najrzadzie;.

m Przy podnoszeniu pokrywki nastepuje utrata duzej
ilosci energii.

Uzywac szklanych pokrywek.

m Przez szklang pokrywke mozna widzie¢ zawartosé
garnka bez podnoszenia pokrywki.

Uzywaé garnkdw i patelni z ptaskim dnem.
m Nieréwne dna zwiekszajg zuzycie energii.

Uzywac naczyn do gotowania dopasowanych do ilosci

artykutow spozywczych.

m Podgrzanie duzego naczynia z niewielkg zawartosci
zuzywa wiekszg ilos¢ energii.

Gotowac w niewielkiej ilosci wodly.

m Im wieksza ilos¢ wody w naczyniu, tym wieksza
ilos¢ energii potrzebna do jego podgrzania.

Jak najszybciej zmniejszad stopien mocy grzania.

= Zbyt wysoki stopnienn mocy grzania podczas dogo-
towywania powoduje marnowanie energii.

Wykorzystywac ciepto resztkowe ptyty grzewczej. W

przypadku dtuzszych czaséw gotowania mozna wytg-

czy¢ pole grzewcze juz na 5-10 minut przed uptywem

czasu gotowania.

m Niewykorzystane ciepto resztkowe zwieksza zuzycie
energii.

Informacja o produkcie zgodnie z (UE) 66/2014 znaj-

duje sie na dotgczonym paszporcie urzadzenia i w In-

ternecie na stonie produktu urzgdzenia.
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4 Poznawanie urzadzenia

Niniejsza instrukcja obowigzuje dla réznych ptyt grzew-
czych. Wymiary pdl grzewczych mozna znalez¢ w opi-
sie typu. — Strona 2

4.1 Panel obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzadze-
nia i zapewnia informacje o jego stanie.

o]

f———

Wiaczniki pol grzewczych

Witgczniki pél grzewczych sg zamontowane trwale. Nie
wolno ich zdejmowac. Zdejmowanie wigcznikdw pol
grzewczych przy uzyciu sity prowadzi do ich zniszcze-
nia.

4.2 Pola grzewcze

W tym miejscu znajduje sie przeglad dostepnych opcji
pol grzewczych.

Pole grzewcze Wiaczanie i wylaczanie

Pole jednostre-

fowe
Pole dwustre-  Wigczanie: obrdcié¢ wtgcznik
fowe pola grzewczego w prawo w

potozenie ©. Ustawi¢ sto-
pien mocy grzania.
Wytgczanie: obrdci¢ wigcz-
nik pola grzewczego na 0 i
ustawi¢ na nowo.

Nigdy nie obracac wtgcznika
pola grzewczego na 0 przez
symbol ©.

Uwagi
= Ciemne miejsca na rozgrzanym polu grzewczym sg
uwarunkowane technicznie. Nie majg one wptywu

na dziatanie pola grzewczego.

= Pole grzewcze reguluje temperature poprzez wta-
czanie i wytgczanie elementu grzewczego. Takze
przy maksymalnej mocy element grzewczy moze sie
wtgczad i wytgczad.
— Chroni to wrazliwe czesci przed przegrzaniem.
— Urzadzenie posiada ochrone przed przecigze-

niem elektrycznym.

4.3 Wskaznik pola grzewczego ze
wskaznikiem ciepta resztkowego
Pole grzewcze posiada wiasny wskaznik ze wskazni-

kiem ciepta resztkowego. Wskaznik ten swieci, jezeli
jedno z pol grzewczych jest ciepte.

Wskazanie Znaczenie

Wskaznik Swieci w czasie pracy, zaczyna $wiecié¢

pola grzew- krétko po witgczeniu.

czego

Wskaznik Swieci po zakoriczeniu gotowania, gdy

ciepta reszt- pole grzewcze jest jeszcze ciepte.

kowego Uwaga: Mozna utrzymywac¢ w zgdane;j
temperaturze mniejsze potrawy albo
roztapia¢ polewe.
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5 Podstawowy sposob obstugi

5.1 Wiaczanie lub wylaczanie ptyty
grzewczej

Do wtgczania i wytgczania pola grzewczego stuzy
wtgcznik pola grzewczego.
5.2 Ustawianie pol grzewczych

Wiacznikiem pola grzewczego ustawia sie rowniez moc
grzania pola grzewczego.

Stopien mo-

cy grzania

1 najnizsza moc
9 najwyzsza moc

Symbol na wyswietlaczu informuje, ktérego pola grzew-
czego dotyczy wskazanie, np. 3 oznacza prawe tylne
pole grzewcze.

5.3 Zalecane ustawienia przy gotowaniu

W tym miejscu dostepny jest przeglad réznych potraw i
dostosowanych do nich stopni mocy grzania.

Czas gotowania moze by¢ rozny w zaleznosci od ro-
dzaju, wagi, grubosci i jakosci potraw. Stopien mocy
dogotowywania jest zalezny od uzywanego naczynia do
gotowania.

Wskazéwki dotyczace przygotowywania potraw

= Do podgotowania uzywac¢ 9 stopnia mocy grzania.

m  Geste potrawy od czasu do czasu zamieszac.

= Artykuty wymagajagce mocnego obsmazenia lub wy-
dzielajgce podczas smazenia duzo ptynu najlepiej
podsmazac w kilku matych porcjach.

m  Porady dotyczace energooszczednego gotowania.
— Strona 5

Roztapianie

Potrawa Stopien  Dogoto-
mocy wywanie
grzania w minu-
dla dogo- tach
towywa-
nia

Masto, zelatyna 1 -

Podgrzewanie lub utrzymywanie temperatury

Potrawa jednogarnkowa, np. 1 -
Zupa z soczewicy
Mleko' 1-2 -

' Przyrzadza¢ potrawe w naczyniu bez pokrywki.

Gotowanie na matym ogniu albo powolne
dogotowywanie

Kluski, knedle'? 3-4 20-30
Ryby'? 3 10-15
Biaty sos, np. sos beszamelowy 1 3-6

' Doprowadzi¢ wode do wrzenia przy zamknietej po-
krywce.
2 Dogotowa¢ potrawe w naczyniu bez pokrywki.

Gotowanie, gotowanie na parze lub duszenie

Ryz z podwdjng iloscig wody 3 15-30
Ziemniaki w mundurkach 3-4 25-30
Ziemniaki gotowane 3-4 15-25
Potrawy maczne, makarony'> 5 6-10
Potrawa jednogarnkowa, zupa  3-4 15-60
Warzywa, swieze lub mrozone  3-4 10-20
Potrawa w szybkowarze 3-4 -

' Doprowadzi¢ wode do wrzenia przy zamknietej po-
krywce.
2 Dogotowa¢ potrawe w naczyniu bez pokrywki.

Duszenie

Zrazy zawijane 3-4 50-60

Pieczen duszona 3-4 60-100

Gulasz 3-4 50-60

Smazenie na matej ilosci oleju

Smazy¢ potrawy bez pokrywki.

Sznycel, naturalny lub paniero- 6-7 6-10

wany

Kotlety, naturalne lub 6-7 8-12

panierowane’

Stek, grubos¢ 3 cm 7-8 8-12

Ryba lub filet rybny, naturalne 4-5 8-20

lub panierowane

Ryba lub filet rybny, panierowa- 6-7 8-12

ne i mrozone, np. paluszki ryb-

ne

Potrawy z patelni, mrozone 6-7 6-10

Nalesniki 5-6 smazenie
ciagte

! Kilkakrotnie obréci¢ potrawe.
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6 Czyszczenie i pielegnacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato sprawnosgé, nalezy je
starannie czyscic¢ i pielegnowac.

6.1 Srodki czyszczace

Odpowiednie srodki czyszczace i skrobaczki do szkta

sq dostepne w serwisie lub w sklepie internetowym.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczgce mogg uszkodzié

powierzchnie urzgdzenia.

» Nigdy nie uzywac nieodpowiednich srodkow czysz-
czacych.

Nieodpowiednie srodki czyszczace

® nierozcieniczony ptyn do mycia naczyn

m  Srodki przeznaczone do stosowania w zmywarce

= grodki przeznaczone do szorowania

= agresywne chemicznie srodki czyszczace, takie jak
spray do czyszczenia piekarnikdw czy odplamiacz

m  gzorstkie ggbki
= myijki cisnieniowe i myjki parowe

6.2 Czyszczenie ceramiki szklanej

Ptyte grzewczg nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu, aby
nie dopuszczaé do przypalenia resztek potraw.
Uwaga: Przestrzegac informacji dotyczacych nieodpo-
wiednich srodkdéw czyszczacych. — Strona 8

Wymaganie: Ptyta grzewcza ostygta.

1. Silne zabrudzenia usuwac skrobaczka do szkta.

2. Do czyszczenia ptyty grzewczej uzywac specjalnych
srodkéw do czyszczenia ceramiki szklanej.
Przestrzegadé wskazdwek producenta podanych na
opakowaniu $rodka.

Wskazowka: Dobre wyniki zapewnia uzywanie spe-
cjalnych gabek do czyszczenia ceramiki szklanej.

7 Utylizacja

7.1 Utylizacja zuzytego urzadzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja urzgdzenia pozwala

odzyskac wartosciowe surowce.

» Urzadzenie utylizowa¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego.
Informacje o aktualnych mozliwosciach utylizacji
mozna uzyskacé od sprzedawcy lub w urzedzie mia-
sta lub gminy.

2012/09/UE oraz polskg Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,,0 zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tacznie z innymi od-
padami pochodzgcymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zo-
bowigzany do oddania go prowadzg-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni system umozli-
wiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasci-
we postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwenciji, wynikajg-
cych z obecnosci sktadnikdw niebez-
piecznych oraz niewtasciwego skta-
dowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

To urzadzenie jest oznaczone zgod-
nie z Dyrektywg Europejskg
[ ]

8 Serwis

Istotne z punktu widzenia funkcjonalnosci oryginalne
czesci zamienne zgodne z odpowiednim zarzgdzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg w naszym serwisie

przez okres co najmniej 10 lat od daty wprowadzenia
urzadzenia na rynek na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

Uwaga: W ramach warunkéw gwarancji producenckie;
ustugi serwisu sg nieodptatne.



Doktadne informacje na temat okresu i warunkéw gwa-
rancji mozna uzyskac¢ od naszego serwisu, od sprze-
dawcy urzadzenia lub na naszej stronie internetowe;.
Kontaktujgc sie z serwisem nalezy poda¢ numer pro-
duktu (E-Nr.) i numer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna znalez¢ tutaj lub w
dotgczonym wykazie punktéw serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe,;.

Instrukcja montazu pl

8.1 Numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fabryczny (FD) znajduja
sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Tabliczke znamionowg mozna znalez¢:

® na paszporcie urzadzenia.

= na spodzie ptyty grzewczej.

Dane urzadzenia i numer telefonu serwisu mozna zano-
towac¢ oddzielnie, aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

9 Instrukcja montazu

Nalezy przestrzegac tych informacji podczas montazu
urzadzenia.

9.1 Bezpieczny montaz

Podczas montazu urzgdzenia nalezy prze-

strzegac zasad bezpieczenstwa.

m Podtgczenie do sieci elektrycznej- wytgcz-
nie przez specjaliste z odpowiednimi
uprawnieniami. Niewtasciwe podtgczenie
powoduje wygasniecie gwarancji.

m \Wytgcznie prawidtowy montaz, wykonany
wedtug zalecern montazowych, gwarantuje
bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia. Za
szkody powstate w wyniku niewtasciwego
montazu odpowiada monter.

9.4 Przygotowanie mebla

Blat roboczy musi by¢ réwny, poziomy i stabilny.

= Meble do zabudowy, tgcznie z cokotami, muszg byd
odporne na temperature co najmniej 90°C.

= Maskownica wneki w odlegtosci 50 mm od tylnej
Sciany nie moze by¢ wykonana z tatwopalnego ma-
teriatu (np. ptytki, kamien).

9.2 Zabudowa pod blatem roboczym

Nie zabudowywac¢ chtodziarek, zmywarek, piekarnikow

bez wentylacji i pralek pod blatem roboczym.

= W przypadku zabudowy pod blatem piekarnika gru-
bos¢ blatu roboczego musi wynosi¢ co najmnig;j
20 mm, a w niektérych przypadkach wiecej. Prze-
strzega¢ wskazowek zawartych w instrukcji montazu
piekarnika.

m  Nalezy uwazacé na to, aby wystajgce czesci, takie jak
np. obudowa przytgcza sieciowego lub kabel siecio-
wy nie kolidowaty np. z szuflada.

9.3 Plyta przegradzajaca

Jesli mozliwe jest dotkniecie elementdw dolnej czesci

ptyty grzewczej, nalezy zamontowac ptyte przegradzaja-

ca.

m  Plyte przegradzajgcg mozna naby¢ w sklepach spe-
cjalistycznych jako wyposazenie dodatkowe.

= Jezeli uzywana jest wtasna ptyta przegradzajgca, mi-
nimalna odlegtosé¢ od miejsca podtaczenia urzadze-
nia do sieci elektrycznej powinna wynosi¢ 10 mm.

= Aby zapobiec spowodowanemu wilgocig pecznieniu
blatu roboczego, krawedzi ciecia nalezy zabezpie-
czy¢ srodkiem zaroodpornym.
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9.5 Podiaczenie do sieci elektrycznej

W celu ochrony urzgdzenie wyjaé z tacek styropiano-

wych dopiero wtedy, gdy zostanie ono wcisniete w wy-

ciecie. Urzadzenia nigdy nie stawia¢ pionowo na jednej

stronie.

®»  Przed podtaczeniem urzgdzenia sprawdzi¢ domowa
instalacje elektryczna.

= Urzadzenie odpowiada klasie ochronnosci | i moze
by¢ uzytkowane wytgcznie z podtgczeniem do prze-
wodu uziemiajgcego.

= W przypadku statej instalacji elektrycznej nalezy
uwzgledni¢ roztgcznik izolacyjny faz zgodnie z obo-
wigzujgcymi przepisami dotyczgcymi instalacii.

= Jedli na wyswietlaczu urzadzenia pojawi sie LMD,
urzadzenie jest nieprawidtowo podtgczone. Odtg-
czy¢ urzagdzenie od sieci, sprawdzi¢ przytgcze.

Podtaczanie przewodu 3-zylowego

Zwrdci¢ uwage na odpowiednie zabezpieczenie domo-

wej instalacji elektrycznej.

Zwro6ci¢ uwage na kolorowe oznaczenia przewodu

przytaczeniowego.

= Zotto-zielony: przewdd uziemiajacy 1.

= Niebieski: przewdd neutralny.

= Brgzowy: faza (przewod zewnetrzny).

= W razie potrzeby przedwdd ten mozna zastgpi¢ wie-
lofazowym przewodem przytgczeniowym. W przy-
padku wymiany przewodu patrz ponizszy akapit.

Podtaczenie bez wstepnie zamontowanego
przewodu

Ptyte grzewczg podtgczadé wytacznie wedtug schematu

podtgczenia.

= W razie potrzeby zamontowac dotgczone mostki
miedziane.

®»  Przewdd przytgczeniowy do sieci elektrycznej musi
odpowiadac¢ typowi HO5 VV-F lub o wyzszym sym-
bolu.

= Ustali¢ wymagany przekroj zyt zgodnie z obcigze-
niem pradu. Przekrdj < 1,5 mmz2 nie jest dopuszczal-
ny.

Podtaczenie ze wstepnie zamontowanym
przewodem 5-zylowym

Przewdd potgczeniowy moze wymienic tylko przeszko-
lony personel serwisu.
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9.6 Montaz ptyty grzewczej

Uwazad, aby nie przycigé przewodu przytgczeniowego,

ani go nie prowadzi¢ po ostrych krawedziach.

= Jesli pod blatem wbudowany jest piekarnik, prze-
wod znajdujacy sie z tytu piekarnika nalezy popro-
wadzi¢ do gniazda przytgczeniowego.

= Ptyte grzewczg mozna osadzi¢ rowniez w istniejg-
cym juz wycieciu o gtebokosci 500mm.

= Musi on wystawad na takg samg odlegtos¢ z przodu

i z tytu.

‘//\‘
N

500
\/ S
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9.7 Demontaz ptyty grzewczej

1. Wytgczy¢ zasilanie urzadzenia.
2. Wypchng¢ ptyte grzewczg od dotu.




InAa nonyyeHna AonosHUTeNbHON nHopmauuu cm. Lindppo-

BOE€ PYKOBOACTBO NOJib30BaTenNA.

CoaepxaHue

PYKOBOACTBO MNOJNb30OBATENA

1 [SY=ETo] 1 F= T2, Lo T oy 4 o 11
2 [pepoTBpalleHre maTepuanbHoro yuwepba... 13
3  3awmuTa oKpyarowen cpeabl U SKOHOMMA .... 13
4  3HAKOMCTBO C MPUBOPOM ....cceeeeereerarrarraeraeraeraes 15
5 CTaHOapTHOE YNPABAEHME ......ccceeerrrsrsnmerrssssnnes 16
6 OUUCTKA M YXOM ccovvrriiinsssssssnmmmmssssssssssssssssnnnmnnnns 17
7 YTUAMBAUMA ...eeeeriieeeen s sssssss s smss s s snsnnes 17
8  CepBUCHAA CIYMOA .....cceverrerrerrnrrnessnssessnssnssnsses 17
9 MUHCTPYKLMA MO MOHTAMY .....ccovreiracrrnenne 18
9.1 Be30nacHOCTb NMPU MOHTAME ...cevrrrrrsssssssnnnmnnnns 18

1 Be3onacHOCTb

CobntoaaiTte cneayolime yKasaHua no TexXHuKe
6e3onacHoCTH.

1.1 O6wMue yKasaHuA

® BHumarensHoO npounTanTte faHHoe
PYKOBO/ACTBO.

m CoxpaHuTe MHCTPYKLUMK, TeXNacrnopT n
MHbopMaLnto 06 nagennm ans
fanbHenwero Ncrnonb3oBaHMA nan ana
nepenayv cneaytowemMy Bnaaesbly.

®m B cnyyae oOHapyXeHnA noBpexaeHni,
CBA3AHHbIX C TPAHCMOPTUPOBKOW, HE
noakatoYanTe npuoop.

1.2 Ucnonb3oBaHuWe NO Ha3HaAYeHUro

MoakntoyeHne npubopa 6e3 LTENCENbHON BUIKM
ZOJHKEH NMPOU3BOAUTL TONBKO KBaNUMULMPOBaH-
HblA cneunanuct. B cnyyae nospexaeHun us-3a
HENpPaBWUbHOIO NOAK/OYEHUA rapaHTUiHble 06A-
3atenbCcTBa TEPAKOT CUNTY.

MUcnonb3yiTe npubop TONbKO:

® /1A NPUroToBNeHnA 61104 U HaMUTKOB.

ERL

BesonacHocTb ru

® 04 NPUCMOTPOM. HeoBxoanMMo NOCTOAHHO
KOHTPO/INPOBaTh KPAaTKOBPEMEHHbII
NpOLEeCC NPUroTOBNEHNA MALLIN.

® B ObITOBbIX YC/IOBMAX U B 3aKPbIThIX
NOMELLEHMAX JOMALIHNX XO3ANCTB.

® Ha BbicoTe He 6onee 2000 M Haa YPOBHEM
MOpPA.

He vncnonbayite npubop:

B C BHELWHMM TalMepPOM WM OTAE bHbIM
MNybTOM AUCTaHUMOHHOIO ynpasieHna. 310
He NPUMEHAETCA B TOM C/lyYae, eCnu He
NpeaycMOTpeHa aKcnayarauma ¢
yCTponcTBamu, noanagatowmnmm noa
nenctemne ctangapta EN 50615.

1.3 OrpaHuuyeHH”e Kpyra nosnb3oBateneun

HaHHbIA NpMBop MOXKET UCNoNb30BaTLCA AETbMU
B BO3pacTe oT 8 neT U craplue, a TakXKe nuuamu ¢
OrpaHUyeHHbIMU GUNYECKMMU, CEHCOPHBLIMU UITN
YMCTBEHHbLIMWU CMNOCOBHOCTAMM UMM C HeAOCTaT-
KOM OnbITa W/WNK 3HAHWK, ECNK OHWU HAXOAATCA
noA NPUCMOTPOM MK NOCIe NOJSTyYEeHUA yKasaHui
no 6esonacHoMy Mcnonb3oBaHuto npubopa 1 no-
crne TOro, Kak OH1 0CO3HaJIM ONacHOCTU, CBA3aH-
Hble C HernpasuibHbIM UCMONb30BaHUEM.

HeTAm 3anpelueHo urpatb ¢ npubopom.

OuuncTKy 1 obcny>kuBaHue npubopa 3anpeLiaercA
BbINOMHATL AETAM; 3TO paspeLuaeTcA TONbKo Ae-
TAM cTaplle 15 net noa HaA30pOM B3POCHIbIX.

He nonyckaite neteit mnaawe 8 net K npubopy u
ero ceTeBoMy NpoBoAy.

1.4 Bbe3onacHafA akcnayaTtauus

/A NPEOYNPEXAEHUE — OnacHoCTb

BO3ropaHua!

MpurotoBneHue 6ntoa Ha naHenAx ¢ gobasne-

HUEM XXupa unu macna 6e3 npucMoTpa MoXKeT

6bITb onacHbIM U NMpPpUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO

noxkapa.

> Bcer.ua cneauTe 3a ropAvYnMn MaciamMu n u-
pamu.

» He nbiTantech TYLNTb OrOHb BO£l0171, BbIK/THOYHU-
Te npubop, a 3atem 3aTyLuuTe nNnama, Hanpu-
Mep HaKpbIB KprLLII-(Oﬁ W nnameracAawmm
I'IOKprBaJ'IOM.
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ru bBesonacHocTb

BapouHaA naHenb cunbHO HarpesaeTcA.

» He ctaBbTe nerkoBocnnameHsaroLwmneca npea-
MEeTbl Ha BapOYHYHO NaHenb MK B Henocpea-
CTBEHHOM BIM30CTH OT HEé.

» He knaauTte npeaMeTbl HA BApOYHYHO NaHenb.

MNpubop HarpeBaeTcA.

> Hu B KoeM cnyyae He XxpaHuTb nerkosocnna-
MeHALMEeCA NpeaAMETbl UM a3P030JbHbIE
6annoHUMKK B ALLMKaX NOA BApPOYHOW NaHe-
nblo.

KpbllWKa Bapo4yHOW NaHes M MOXET NPUBECTU K

HecuyacCTHbIM Cly4yasm, HanpumMep, K neperpesy

npubopa, BO3ropaHuo UK K pacTpecKMBaHWIO

marepuana.

» He Mcnonb3oBaTth KPbILLKY BAPOYHOW NaHENMW.

[MpoayKTbl MOryT BOCMAaMEHMUTLCA.

> HeobxoanMo KOHTPONMpPOBAaTL NPOLECC NPUro-
ToBneHUA. [laxke cnu npouecc NpUroToBeHUA
ABNAETCA HEMNPOAOKUTENBbHBLIM, TpebyeTcA
MOCTOAHHbLIN KOHTPOSb.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocTb oxora!

Bo Bpemsa ncnonb3oBaHWA npubop 1 ero Ao-

CTYMNHbIE YacTH, 0COBEHHO pamMKa Bapo4HOM na-

Henu (Npu Hanuuum), HarpeBaroTCA.

» CobntoaanTe 0CTOPOXKHOCTb, HE NpUKacanTech
K HarpeBaTesibHbIM 3fleMEHTaM.

» He noanyckaite k npubopy aetei mnagwle 8
ner.

3alunTHbIE PELUETKM BapOYHON NaHenu MoryT

cTaTb NPUYMHOM HECHACTHOMO Cry4an.

» He ucnonb3yunte 3almTHble PELLETKU ANA Ba-
POYHOMN NaHenu.

Bo BpemA pabotbl npubop cunbHO HarpesaeT-

cA.

> [lepea ouncTKoM aainTe NpMbOpPY OCThITh.

A NPEOYNPEXJOEHUE — OnacHocTb

nopaxeHua aNeKTPUUYECKUM TOKOM!

MNpu HeKBaNMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE Npubop

MOXXET CTaTb UCTOYHUKOM OMACHOCTH.

> PemoHTMpoBaTb Npubop paspeLuaeTca TONIbKO
KBaNnMUUMPOBAHHBLIM CreuuanucTam.

» [1nA pemMoHTa npubopa MOXKHO MCMosb30BaThb
TOSIbKO OPUTrMHANbHbIE 3an4yacTu.

> B crnyyae noBpexxaeHuA ceTeBoro kabena aaH-
Horo npubopa ero Heo6xoAMMO 3aMEeHUTb cre-
UManbHbIM COeaNHUTENbHLIM Kabenem, KoTo-
PbI MOYXHO NPUOBPECTH y NPOU3BOANUTENA

W3roTOBUTENA UIM YEPE3 ero CEPBUCHYHO CNYK-
y.
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OnacHo “cnonb3oBaTb NOBPEXAEHHbLIN NpU-

6op.

> KaTeropuyecku 3anpeLiaeTca aKcnnyaTmpo-
BaTb NOBPEXAEHHLIN NpUbOp.

» Ecnv noBepxHOCTb Npubopa TpecHyna, Bbl-
KJtounTe npuobop, YTobbl n3derkaTb NOParKeHUn
SNEKTPUYECKUM TOKOM. [INA 3TOro BbIKOUUTE
npeaoxpaHutesb B 6NoKe npeaoxpaHUTenen.

> YcTaHOBUTE NepeKkntoyaTeny KOHPOPOK B Hy-
NeBoe NONOXKEHME.

Ob6patutechb B CEPBUCHYLO CNy»*<Oy.
PemoHTMpoBaTh Npnbop paspeLuaeTca TonbKo
KBaNMpUUMPOBAHHBIM CreunanmMcTam.

MpoHUKLan B npubop Bara MOXXeT cTaTb Npw-

UYMHOW NOPaXKEHWUA TOKOM.

» He ncnonb3yite AnA 04MCTKM npubopa napoo-
YMCTUTENIM UM OUUCTUTENM BLICOKOrO AaBne-
HUA.

MN3onAauma kabena MOXeET pacnnaBuTbCA B CIy-

yae KOHTaKTa ¢ ropAYnMM YacTAMM npubopa.

» Cneautb 3a TeM, YTOObI cETEBOM Kabenb He co-
npuKacanca ¢ ropAYUMM YacTAMU INEKTPONPHK-
6oposB.

A MNMPEOYNPEXJEHUE — OnacHocTb

TpaBMUpoOBaHUA!

M3-33. XUOKOCTU Me)KLI,y AHOM KaCTpI-OJ'IVI N KOH-

HOPKON KaCTPHONA MOXET HEOXKUAAHHO NoA-

npbIrMBaThb BBEPX.

» [loaTomMy AHO nocyabl U KOHPOPKKU BCeraa
AOJIKHbI 6bITb CyXVIMVI.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb

yayuwibAa!

JeTtn MmoryT 3aBepHYTbCA B YNaKOBOYHbLIN MaTe-

puan unv HaaeTb ero cebe Ha rofioBy v 3a0Xx-

HYTbCA.

» He noanyckante AeTen K ynakoBOYHOMY MaTe-
puany.

» He nossonante geTAM Urpatb C YNakoBOYHbIM
mMarepuasnom.

JeTt MoryT BAOXHYTb UKW NPOrNOTUTL MENKKE

Aetanu, B pesynbtaTe yero 3aJ0XHyTbCA.

» He noanyckauTe Aeten K MenKuM AeTanam.

» He nossonaiTte AeTAM Urpatb C MeSIKUMU Je-
TanAMu.



MpeaoTBpalleHne marepuansHoro yulepba

2 [MpepnoTsBpalleHWe MaTepuanbHOro yuiepba

BHUMAHMUE!

LLlepoxoBaToe AHO KaCTPHOSIM UM CKOBOPOALI MOXET

cTaTb NMPUUYUHOMN NOABIIEHWA LapanuH Ha CTEKIOKepaMu-

Ke.

» [lposepATb nocyay.

MNMonHoe BbIKMNAHME MOXKET NOBPEANTL KYXOHHYIO nocyay

unv npuéop.

» Hu B KOoem crnyyae He cTaBbTe MyCThle KAaCTPIONK Ha
ropAYyto KOHQOPKY M HE AOMYCKaMTE NOSTHOIO BbIKK-
naHuA.

HenpaBunbHO pasmelleHHan KyxoHHaA nocyaa MoXeT

NPUBECTU K neperpeBy npubopa.

» Hu B KOem cnyyae He cTaBbTe ropAYMe CKOBOPOALI
WK KacTPIONK Ha 3NeMeHTbI yNpaBfieHWaA Uan pamy
BapOYHOMN NaHesnu.

MaaeHue TBepAbIX MM OCTPbIX NPEAMETOB Ha BAPOUHYHO

naHenb MOXKET BbI3BaTb ee NoBpeXkaeHue.

» He nonyckatb nageHuA TBepAbIX UK OCTPLIX NPea-
MEeTOB Ha BapOYHYIO NaHe/b.

HeTtepmocToiikne matepuansl NNaBATCA Ha rOPAYUX KOH-

dpopkKax.

» He ncnonbsyiTte 3aWUTHYIO NNEHKY ANA NAWT.

» He ncnonbsyite antoMuHUEBYIO GONbry 1 Nnact-
MaccoBble EMKOCTH.

2.1 0630p cambix pacnpoCTPaHEeHHbIX

noBpeXaAeHUH

3aecb NPUBOAATCA CaMble pacnpoCTpaHeHHbIe NoBpe-
XAEeHUA N CoBETbl, KaK UX MOXXHO nsdexkatb.

Moepe- [lMpuunHa Cnocob6 ycTpaHeHuA
waeHue
MatHa  Octatkn nuwm  Cpasy e yaananTe ocraT-
KU NULLM cneuunanbHbIM
CKpeOBKoM ANA CTeKNAH-
HbIX NMOBEPXHOCTEN.
MatHa Henoaxoaswwme Wcnonb3ywTe uuctawme
yMCTALLUME Ccpea- CpeAacTBa, NpefHasHayeH-
cTBa Hble AJ1A OYUCTKM CTEKIO-

KepamMUKu.

Llapanu- Conb, caxap
Hbl WM NECOK

He ucnonbayite Bapou-
HYIO NaHenb B KayecTBe
CTONELUHULbI UMK MOJKM.

Llapanu- LllepoxoBatoe
Hbl JIHO KacTpionb
WK1 CKoBOPOA

[MpoBepsanTe nocyay.

MNameHe- Henoaxoasalwime
HWe uBe- 4MCTALLME cpea-
Ta cTBa

Mcnonbayinte uncrawme
cpeacTtsa, NpefHasHayeH-
Hble AN1A OYUCTKM CTEKIO-
KepamuKu.

UameHe- Cneabl TpeHHA
HWe uBe- nocyabl, Hanp.,

MepeaBurainte KacTproan u
CKOBOPOJKM, NPUMOAHU-

3 3awurta oKpymatrowien cpeabl U

3.1 YTunusauua ynakoBKH

YnakoBoYHble Matepuanbl 3KONTOrn4yecku 6esonacHbl 1
MOryT UCNOJIb30BaTLCA NMOBTOPHO.

>  YTUAUBMPYWTE OTAENbHBLIE YacTu, NPeABaPUTENLHO
paccopTUpOBaB UX.

3.2 KaK COKOHOMUTb 3NIEKTPO3HEpPruro

Mpw cobntoaeHnn aTux ykasaHuin npubop Byaet pacxo-
Zl0BaTb MeHbLLE SHEepruu.

Buibupalite 30Hy HarpeBa, NOAXOAALLYIO K pasMepy Ka-

cTpronu. Pasmellante KyXOHHYO NOCYyAy MO LEeHTPY

KOH()OPKHM.

Mcnonbayite nocyay, anameTp AHA KOTOPOMK COOTBET-

CTBYET ANAMETPY KOHPOPKHM.

PexomeHpauuma: [ponssoanTeny Nocyabl YacTo yKasbl-

BaloT AMaMeTp BEPXHEro Kpaa Kactptonn. OH yacto

Bonblue AMameTpa AHa.

» HenoaxoasAllaA KyxoHHanA nocyAa wWiv He NofHOCTbIO
3aKpbITEIe KOHPOPKK BEAYT K U3BLITOYHOMY NOTPED-
NIEHUIO 3NIEKTPOSHEPTUM.

Ta aNtoMWHUEBOW  MafA UX HaA CTeK/oKepa-

MWUYECKOW NOBEPXHOCTHIO.
Mysbipn Caxap unu npo- Cpasy e yaanante ocrat-
Ha CTeK- AYKTbl C BbICO- KM MULLM CreunanbHbIM
fIOKEpa- KWM cofepka-  CKpeBKOM ANA CTEKNAH-
MUKe HWeMm caxapa HbIX NOBEPXHOCTEN.
JKOHOMMUA

3aKpblBanTe KACTPHONU NMOAXOAALUMMM KPbILLKAMM.
= [pwv npurotoBneHun B nocyae 6e3 KpbiLLKkK Npudop
noTpebnAeT 3HauMTeNIbHO BONbLLE SNEKTPOIHEPTUM.

MpunoaHUMAaNTE KPLILLKY Kak MOXHO pexe.
m Koraa Bbl NpUNOAHUMAETE KPBILLIKY, TEPAETCA MHOro

SHeprum.

Mcrnonb3yiTe CTEKNAHHBLIE KPbILLKH.
» Yepes CTEKNAHHYIO KPLILLKY MOXXHO yBUAETL COAEp-

XUMOE KaCTpHOJN.

MCI'IOJ'Ib3yl7ITe KaCTproJIn U CKOBOPOAbI C MIOCKNUM AHOM.
L] an MCnoJsib30BaHUKN NocyAbl C HEPOBHbIM AHOM MO-
BblLLAETCA pacxod 3NIEKTPO3HEePrnn.

Mcnonb3ayite nocyay, COOTBETCTBYOLLYO 00BEMY Mpo-

ZlyKTOB.

» [1nA HarpeBa nocyAabl 60MbLIOro pasmepa ¢ He-
6onbLMM 06 BEMOM coaepXKMMOro notpedyetca

6orbLUe 3NEeKTPOSHEpPruu.

MpyW NPUroToBNEHUN HANMBAUTE HEMHOMO BOAbI.
= Yem Gonblue BoAbl HANUTO B Nocyay, Tem Gonblue
3NEeKTPO3Heprum TpebyeTca AnA pasorpesa.

13
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ru 3awmuTta oKpyKaroLlen cpeabl U AKOHOMMUA

3abnaroBpeMeHHO nepekstoyaiTe Ha 6onee HU3KyHo

CTyNeHb Harpesa.

m [1py CIMLLIKOM BBICOKOM CTYMEHN HarpeBa KOHGOPKK
HanpacHO pacxoAyeTcA MHOIo ANIEKTPO3HEPT UK.

Mcnonb3ayinte octaTtouHoe Tensno BapoyHon naHenu. NMpu

ANWUTENBHOM NPUrOTOBNEHWUM BbIKOUaWTe KOHPOPKY

y>e 3a 5-10 MUHYT A0 UCTEYEHWUA BPEMEHMW MPUroTOB-

neHwuA.

= HeuspacxogoBaHHOe OCTaToyHOE TENJo NoBbIaeT
pacxoh 3NeKTPO3HEepruu.

NHPopmaumto 06 M3genun B COOTBETCTBUM C Pernamen-

Tom (EC) 66/2014 MO>KHO HaWTK B npunaraemMom nac-

nopTe npubopa 1 Ha CTpaHuLe C onucaHeM Ballero

npubopa B UHTEpHETE.

14



3HakomcTBO ¢ npubopomM  ru

4 3HaKOMCTBO C Nnpubopom

3T0 pyKOBOACTBO NO 3KCMyaTaumMm NOAXOAUT ANA pas-
NIMYHBIX BAPOYHbIX NaHenen. Paamepbl BapoUYHbIX NaHe-
nieit MOXXHO HaWTh B 0630pe BMAOB BapOUHbIX NaHENEN.
— CrpaHnya 2

4.1 MNaHenb ynpaBneHusa

HacTtpoutb Bce pyHKUMK Nprbopa 1 nosyunTs MHPopma-
umto 0 ero paboyemM COCTOAHWU MOXKHO Yepes naHesb
ynpaseHua.

(9>

MNMepexnroyatenb KOHPOPKH

Mepekntoyatenm KOHPOPOK CMOHTUPOBaHLI CTaUMOHap-
HO. Nx Henb3A cHUMaTb. [1pu CHATUKM Nepekntoyartenei ¢
NMPUMEHEHNEM CHJTbl OHU MOTYT ObITb MOBPEXKAEHbI.

4.2 KoHdopku

3aeck npuBoanTcA 0030p PasNUYHLIX BapMaHToOB Noa-
KJTFOYEHWA KOHPOPKMU.

KoHdopka MoakntoueHue U OTKIKOYe-

HUe

O OZLHOKOHTYp-
HaA KoHpopKa

© JBYyXKOHTYp- MoakntoueHue: noBepHUTe
HaA KOHPOpKa nepeksnoyaresib KOHPOPKH

BMpaBo A0 nonoyxexna ©.
YcTtaHoBuWTE CTyneHb Harpesa
KOHQOPKHM.
OTKntoueHune: noBepHUTE
nepexkntoyaTenb KOHPOPKM B
nono)xexnue «0» 1 BbINOAHUTE
YCTaHOBKM 3aHOBO.
HuKkoraa He noBopauvBaimTe
nepexkntoyaTesns KOHPOPKHU B
nonoxexue «0» yepes CUM-

Bon ©.

MpumeyaHuna

= TeMHble y4acTKK B NIaMeHU KOHPOPKU BOSHUKALIOT MO
TEXHUYECKUM NpuunHam. OHU He BAMAIOT Ha QYHKLUIO
KOH)OPKMK.

= KoH¢popKa perynupyeTt Temneparypy, BKioUYaa 1 Bbl-
Knko4aA Harpes. HarpeB MOXHO BK/1KOYaTb U BbIKHO-
yaTb AaXKe Ha MakCMManbHOW MOLLIHOCTH.
— 070 3awumwaeT getanu, Tpedyolme ocodoro

obpalleHus, oT neperpesa.

— [Mpubop 3alWmLéH OT Nepenanos HanpPmXeHNA.

4.3 UHauKauma KOHPOPKU U OCTAaTOUHOIro
Tenna

Ha Bapquon naHenu ectb MHAMKaAUNA KOHPOPKKU U OCcTa-
ToyHoro tenna. MHanmkauuma ropuT, Koraa KoHdopka rops-
yan.

UHauKkauua 3HauyeHue

Muavkauua  3aropaetcA Bo BpeMa paboTsl BCKOpe
KOHPOPKM  MOCne BKIIFOYEHHA.

MHankauma  3aropaeTcA nocne UCnosib30BaHWUA KOH-

OCTaToO4YHOro QOPKM, Koraa oHa eLle ropAdyan.

Tenna 3ameTKa: Bbl MoXkeTe noaaep)kusatb
Temnepatypy HebonbLumx 6nr04 unu pac-
TOMUTb LLOKONAZHYH rnasypb.
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ru CraHgapTHoe ynpasneHue

5 CraHpgapTHOe ynpaBieHue

5.1 BKnrouyeHUe Unu BbiKNHOUYEHUe
BapoOYHOW NaHenu

BkntoueHue v BbIKOYEHUE BapOLIHOVI naHenn ocytlle-
CTBJIAETCA C MOMOLLIbIO NepeKstovaTesia KOHPOPOK.
5.2 BbinonHeHWe yCTaHOBOK AfA KOHPOPOK

C nomoLLbo nepekntoyartena KOHPOPOK ycTaHaBNUBaeT-
CA MOLLHOCTb HarpeBa KOHPOPKH.

CTtyneHb Ha-

rpesa

1 MWHWManbHaA MOLLHOCTb
9 MaKcuMManbHaA MOLLHOCTb

CvmBON Ha aucnnee nokasblBaeT, K Kakon KOHPOpPKe OT-
HOCWUTCA MHAMKaumA, Hanpumep, (3 obosHavaeT npasyto
3a/HI0K0 KOH(DOPKY.

5.3 CoBeTbl N0 yCTaHOBKaM ANA BapKu

3nechb npeactasneH 0630p pPasnnyHbIX 6ntoa ¢ noaxoan-
LWMMK CTyneHAMU Harpesa.

BpeMH npuroToBneHnA MOXXeT MeHATbCA B 3aBUCUMOCTHU
OT BMAA, BeCa, TOJILUMHBI U KayeCTBa NPOAYKTOB. CTyne—
HW HarpeBa KOHPOPKKU 3aBUCAT OT MCI'IOJ'IbsyeMOﬁ nocy-
Abl.

PexomeHAauuu nNo NpUroToBNEHUIO

= JlnA AoBeAeHWA A0 KUMAYEHUA UCMOSNb3YITE CTyNeHb
Harpesa 9.

= [leproanyecky nepemMelunBaiiTe ryctole 6nroga.
CunbHO nogxapvsaemMble NPOAYKThl U NPOAYKTbI, U3
KOTOpPbIX NPY NoAXXapuBaH1K BblAENAETCA MHOIO
YUAKOCTH, NyuLle Bcero o6xapuBatb paspesaHHbiMU
Ha HebosbLUME NOPLMH.

= PekomMeHaauuv No NpUrotToBneEHWIO 6N1t0 C SKOHOMM-
en anektpoaHeprun. — CrpaHnya 13

PactannuBaHue

bnrogo CryneHb [popon-

cnaboro wuTenb-

HarpeBa HOCTb
npuro-
TOBNEeHUA
Ha cTyne-
HM cna-
6oro Ha-
rpesa,
MUH

CnuBoYHOE Macho, XenatuH 1 -
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PasorpesaHve unu nogaepxmaHve B ropayem
COCTOAHUHU

l'ycton cyn, Hanpumep yeuesny- 1 -
HaA noxnébka

Monoko' 1-2 -

' FoToBbTe 600 GE3 KPbILLIKU.

JloBeneHue o roTOBHOCTU UNU BapKa 6e3 KuneHus

Knéuku, pprkanensku' 3-4 20-30
Pbi6a'® 3 10-15
Benbiit coyc, Hanpumep, bewa- 1 3-6
Menb

' NloBeauTe BOOY [0 KUMEHMUS C 3aKPbITON KPbILLKOWA.
2 ToToBbTE 6GM10A0 HA MEANEHHOM OrHe 6e3 KpbILLKW.

BapKa, NpUroToeneH1e Ha napy WM npunycKaHue

Puc B ABOMHOM 06beMe BoAebl 3 15-30
Kaptodens B MyHanpe 3-4 25-30
OtBapHo¥ kapTodenb 3-4 15-25
MU3nenva us Tecta, MakapoHsl? 5 6-10
Cyn, B T.u. rycton 3-4 15-60
OBolLUM, CBEXME UNK TTTyOOKOWH 3-4 10-20
3aMOPO3KHM

Bnioga, npurotoBneHHble B cko-  3-4 -
poBapke

' [NoBeauTe BoOy A0 KUMEHMUS C 3aKPbITON KPbILLKOIA.
2 [oToBbTE GNIOAO HA MEANIEHHOM OrHe 6e3 KPbILLIKU.

TyweHue

Pynetbl 3-4 50-60
TywéHoe mAco 3-4 60-100
lM'ynAw 3-4 50-60

Y apeHue c manbim KonMuecTBOM Macna
ObykapuBaiTe NPoayKTsl 6e3 KPbILLKH.

LLIHMuenb B naHupoBke unu 6es  6-7 6-10
OtbvBHanA KoTneTta, B naHUpoBke 6-7 8-12
unu 6es Heé'

CreMk, TonwmHa 3 cm 7-8 8-12
Pbi6a nnu peibHoe pune, B na-  4-5 8-20
HUPOBKe Unu 6e3 Hee

Puiba unu peibHoe ¢une, B na-  6-7 8-12

HUpPOBKe, rnyBoKoK 3aMopo3-
KW, Hanpumep, pbibHbIE NanouKku

Bniopa ana xapenus, rnyéokoi  6-7 6-10

3aMOPO3KH

BnvHbl 5-6 Henpe-
pbIBHO

' MNoeopaunBaiTe 6r00 HECKOMBKO pas.
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6 OuuctKa u yxopn

[nAa nonroBpemMeHHo ucnpasHoi paboTsl npubopa Tpe-
ByeTcA ero TwaTenbHaA OYMCTKA U YXOA.

6.1 Yuctawue cpeancrtea

MoaxoaAlmMe YMCTALLME CpeacTBa U CKpeBKU AnA CTeK-

NIAHHBIX MOBEPXHOCTEN MOXXHO NMPMOBPECTH B CEPBUCHOM

cny>x6e, oHnariH-MarasmHe UM Yepes TOProByHo CETb.

BHUMAHMUE!

Henoaxoaawme uncTALLMe cpeacTBa MOMYT NOBPEAUTb

noBepxHOCTHU nNpubopa.

» Hu B KOeM cnyyae He Ucnonb3ynTe HenoaxoAanLume
UMCTALLME CcpeacTBa.

Henoaxogsaume unctawme cpeacTea

= HepasGaBneHHOe CPEACTBO ANIA MbITbA NOCy bl

= CcpeAacTBa AnA NOCYA0MOEYHbIX MaLUUH

= abpasuBHbIE cpeacTBa

= abpasuBHblE YACTALLME CPEACTBA, Hamp., a3po30u
ZNA OYNCTKMU AYXOBbIX LUKAPOB UMK NATHOBLIBOAUTENM

B )KecTKue rybku

®  O4YUCTUTENN BbICOKOIro AaBJIEHUA U ﬂapOCprVIHble
o4ynctTuTenu

6.2 YucTKa cTeknokepaMuKu

Ouuwiante BapoO4HYO NaHesb Nocjie Kaxxaoro Ucnosb3o-
BaHUA, YTOObI OCTATKM MWLM He npuropasnu.

3ameTKa: O6patnTe BHUMaHUE Ha MHPOPMALIMIO O He-
NOAXOAALLMX YNCTALUMX cpeacTBax. > Crpanuya 17

Tpe6oBaHue: BapouHana naHesnb ocTbina.

1. YpanaunTte cunbHble 3arpA3HEHUA C MOMOLLLIO CKpeb-
Ka AnA CTEKon.

2. OunctrTe BapOUHYHO NaHesb YUCTALLMM CPeACTBOM
ANA CTEKNOKEPaAMUKM.
CobntonaiTe ykazaHuA Mo 04YMCTKe, NPUBEAEHHbIE Ha
YNaKoBKe YMCTALLEro cpeacTaa.
PexkomeHgauua: Bbl MOXkeTe A40CTUUYb XOPOLLUX pe-
3yNbTaTOB OYUCTKU, UCMONb3YA CrieunanbHyto ryoKy
ANA CTEKIIOKEPAMMUKM.

7 YTunusauua

7.1 YTunusauua ctaporo 6biToBoro npubopa

YTunusaumna B COOTBETCTBUN C 3KOSIOMMYECKUMMU HOopMa-
Mu oBecneunBaeT BO3MOXHOCTb BTOPMUYHOIO UCNOJNb30-
BaHUA LUEHHbIX CblpbEeBbIX MaTepuanoB.

> YTunusupyiite npubop B COOTBETCTBUM C 3KOMOrMye-
CKUMW HOpPMaMM.
CBeaeH1A 0 BOSMOXHbIX Cnocobax yTuamMsaumm Mox-
HO MOMYYuTb B CELManM3MpoBaHHOM TOProBOM MNpes-
MPUATUM, a TAKXKE B PaOHHBIX UM FOPOACKKX opra-
Hax ynpasneHus.

JaHHbI nprbop UMeeT OTMETKY O Co-
OTBETCTBMU €BPONENCKUM HOPMaM
2012/19/EU ytunusaumm snektpuye-
CKMUX 1 3NEKTPOHHBIX NpuMbopoB (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

LaHHble HopMbl onNpeaenatoT AeUCTBY-
rowmne Ha TeppuTtopun Espocorosa
npasuna Bo3Bpara 1 yTunusaumu cra-
pbIX NpU6opPOoB.

8 CepsucHafa cnyxba

BakHble AnA GyHKUMOHUpPOBaHWA Npubopa opuruHab-
Hble 3anyacTtu, cooTseTcTByloWMe [npekTuse EC no ako-
FIOTMYECKOMY MPOEKTUPOBAaHUIO 3EKTponoTpebnaAtoLLei
NPOoAYKLUMK Bbl MOXKETE 3aKasaTb B HaLLIEN CEPBUCHOM
cnyxbe, Kak MMHUMYM, B TedeHne 10 neT ¢ MoMeHTa
npofa>ku Balero npubopa B npeaenax Eesponeickoro
3KOHOMMWYECKOro NPoCTpaHcTaa.

3ameTKa: pu BLINOMHEHWUN rapaHTUAHBIX YCIOBUI
npou3BoAnTena paboThl BbINOMHAIOTCA CEPBUCHON CNyX-
6ot BecnnatHo.

Moapo6Hyto MHGOPMALMIO O FraPaHTUIMHOM CPOKE U YCIo-
BWAX rapaHTMu B BalLei CTpaHe Bbl MOXKETe 3anpoCuTh B
Haluew cepBUCHOM cny»k6e, y Ballero npozasua unm
HaWTW Ha HalleMm cawuTe.

Mpu 0bpallileHnn B CEPBUCHYIO CNY>KOY YKaXKUTE HOMEP
usgenua (E-Nr.) u saBoackow Homep (FD) npubopa.
Aapec 1 TenepoH CEPBUCHOMN CNyXObl MOXXHO HailTH B
npunaraemMom nepeyHe CepBUCHbIX CNYO6 Unu Ha Ha-
wem Beb-canTe.

LnA noctyna K KOHTaKTam cny»0 KNMEHTCKOro cepauca,
Bbl TAKXKe MOXKeTe Mcnonb3oBaTth AaHHbIM QR Koga.

https://www.bosch-home.ru

8.1 Homep usgenusn (E-Nr.) n 3aBoackoun
Homep (FD)

Howmep nsaenunsa (E-Nr.) n 3aBoackoin Homep (FD) Bbl
HahaeTe Ha pUpMeHHon Tabnuyke ceoero npubopa.
TunoBas Tabnnyka HaxoauTcA:

= B nacnopte npubopa.

® G HMXHEN CTOPOHbI BAPOYHON NaHesN.

UTto6bl 6bICTPO HAMTW AaHHbIe npubopa U HoMep Tenedo-
Ha CEPBUCHOM CNy>KObl, Bbl MOXXETE 3anucatb STU AaH-
Hble.
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ru  MHCTPYKUMA NO MOHTaXyY

9 HUHCTPYKUUA NO MOHTAKY

YunTbiBaiTe AaHHYO MHPOPMALMIO NPU YCTaHOBKe Mpu-
6opa.

9.1 besonacHOCTb NpU MOHTaMe

Mpu yctaHoBKe npubopa cobntoaainte AaHHble

yKasaHuA no TexHuKe 6e30nacHoCTH.

B 5NeKTponoaKItoYeHne AO/MKEH BbIMOHATD
TOJIbKO YMNOJ/THOMOYEHHbIN crneumanuct. B
cnyyae HemnpaBW/IbHOIO MOAKIOUEHUA
rapaHTnA TEPAET CBOKO CuNy.

® be30nacHOCTb 3Kcn/lyatauum
rapaHTUPyeTCcA TOIbKO MpW YCTaHOBKE
KBa/IMMOULNPOBAHHbLIM CNeunaincTom ¢

cobtoAeHNEM UHCTPYKLMM MO MOHTaxy. 3a

NnoBpexaeHna BCeACTBUE HenpaBUIbHOM
YCTaHOBKWN OTBETCTBEHHOCTb HECeT
COOPLUKK.

9.4 MNMoagrotoBKka mebenu

9.2 BcTpanBaHue nop CTOMELUHULY

BCTpaMBaHMI'O noA CTonewHuuly He noanexart Xxoso4unb-
HUKHK, NOCYyAOMO€EYHbIe MallNHbl, HEBEHTUIIUpYyEMbIE Y-
X0Bble LWKadbl U CTUPasIbHble MaLUUHBbI.

[na BcTpaMBaHnA AyxoBOro wkada ToswmnHa cToneLwl-
HULbI AO/MKHA COCTaBNATb He MeHee 20 MM, a B HEeKo-
TOpbIX cnyyasax gaxke 6onblie. CneaynTe yKasaHWAM
pyKOBOACTBa NO MOHTaXKy yXOBOro LKada.

Cneaute 3a TeM, 4ToObl BbICTyNatoLLMe 4acTu, Tak1e
KaK MoAyNib CETEBOro NOAKJIIOYEHMA UM CETEBOW Ka-
6esb, He HaxoAWNIMCb PAAOM CO LUKaPOM AnA Noko-
rpeea nocyabl.

9.3 MNpomexyTouHana nonkKa

Ecnu nocne MoHTaXka COXpaHAeTCA AOCTYMN K HUXHEW
CTOPOHE BapOYHOU NaHenu, Heo6Xo0aAMMO YCTaHOBUTb
MPOMEKYTOYHYIO MOJIKY.

Bbl MO)XeTe MproBpecTv NPOMEIKYTOUHYIO NOJIKY B
cneunanMsnpoBaHHOM MarasuHe B KayecTse npuHaa-
NEXHOCTH.

Mpn ncnonb3oBaHK ApYror NPOMEMYTOYHOKN MOSKU
paccToAHWe 0 CETEBOro NoAKMoYeHUA npubopa
JOMKHO cocTaBnATb He MeHee 10 MMm.

Pabouan NOBEPXHOCTb AO/HKHA ObITb pOBHOﬁ, FOpVI3OHTaJ'IbHOl7I N HEMOABUXHOW.

= Me6enb AnA BCTpavBaHuA (BKI1. MPUCTEHOYHLIN Bop-
TUK) JOMKHA BblAEPXKMBATb TEMMEPATYPY HE MEHee
90 °C.

O6LimMBKa HULLKM Ha paccToAHUM 50 MM OT 3aaHew
CTEHKM A0MKHA BbITb BbINOMHEHA U3 HEFOPHOYMX Ma-
Tepuanos (Hanpumep, MINTKa, KAMEHb).

Ytobbl cTONELwHMUA He B3Aynach OT Braru, NpoKnenTe
NMOBEPXHOCTU Cpe3a TEPMOCTONKUM FrePMETUKOM.

< x4

J6—

g /
900 I@ /
W | Z
585 | min. 35
>= 600 | min. 50

9.5 MNMoaknroueHUe K aNeKTpoceTu

B uenAx 6e3onacHocTi He BbIHUMaWTe NpMOOP M3 NEHO-

MIacToBOKM yNaKoBKM, NOKa OH He ByeT BCTPOEH B Bbl-

pes. 3anpeLLeHo cTaBuTb NPUGOP BEPTUKANBHO Ha OAHY

CTOPOHY.

= [lepen noakntoyeHnem npubopa npoBepbTe AOMALL-
HIOKO 3NIEKTPOMNPOBOAKY.
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Mpubop cooTBETCTBYET KNaccy 3aluuTbl |, N0O3TOMY OH
ZIOMMKEH SKCNyaTUPOBaTLCA TONBKO B KOMOUHALMK C
3a3eM/ALLMM NPOBOAOM.

B ycTaHOBNEHHOM HEMOABWXKHO 3MeKTpoobopyaoBa-
HUM [OMKEH BbITb NPeAyCMOTPEH CheLUnarbHbli Bbl-
Kfrouatenb AnA pasMblikaHUA B pasax CorniacHo ycrno-
BMAM MOHTaXKa.



I

= Ecnu Ha aucnnee npubopa otobparkaetca LHLl, Noa-
KJIFOYEHWE BbINONHEHO HEnpaBunbHo. OTcoeanHuTe
npubop OT CeTH ¥ NPOBEPLTE MOAKOUYEHHE.

MoaknoyeHUe ¢ NOMOLLbIO 3-XUSIbHOIO kabens

Y6eautech, 4TO NpeaoXxpaHUTENM B BalleM AoMe pac-

CuMTaHbl HA COOTBETCTBYIOLLIEE HaNPAXKEHHE.

YuuTbiBaiiTe LUBETOBYIO MapKUPOBKY CeTeBOro kabens.

= 3enéHo-KENTLIN — 310 3asemreHne @.

= CWHWIA — HenTpansb.

= KopuuHeBbIM — pasa (BHELLHWW NPOBOA).

= [pu He0BXOAMMOCTH Kabenb MOXKHO 3aMEHUTL Ha
MHorogasHblii ceTeBoi npoeoa. [Npy 3ameHe kabenen
yunTbiBanTE MHOOPMALMIO, NPUBEAEHHYIO B Cleayto-
wem ab3aue.

MoakntoyeHue 6e3 npeaBapuTesibHO
yCTaHOBJIEHHOro kabens

MoakntouaiTe BApOYHYHO NaHenb TOSIbKO B COOTBETCTBUM

CO CXEeMOM.

= [lpn Heo6XOAMMOCTH YCTaHOBUTE NMOCTaBNAeMbIe B
KOMIMMIEKTE MeAHblE NEPEMBIYKM.

= HeobxoaMMo MCMonb3oBaTh CeTeBorn Kadesnb Tuna
HO5 VV-F vnu BbiLwe.

= CeueHve npoBoaa onpeaenaeTca U3 AonyCcTUMBbIX TO-
KOBbIX Harpy3oK. He gonyckaeTtcAa cnonb3oBaHWe Ka-
6eneit c ceyeHnem < 1,5 Mm2.

MoAakntoueHne ¢ NOMOLLbIO NpeABapUTENbHO
YCTaHOBNEHHOrOo 5-XWUNbHOro CeTeBoro nposoaa

TonbKO cneunanncT COOTBETCTBYIOLLIEN KBaNMPUKaLUK
MOXXET 3aMEHNUTb CETEBOW MPOBOA.

9.6 YctaHOBKa BapO4HOM nNaHenu

He nonyckaite 3allemneHva ceTeBoro npoBoaa, He

npoknaaplBanTe NPOBOA YePEe3 OCTPLIE KPOMKH.

= [pu HWKHEM PaCMONOXXEHUN AyXOBOro LiKada npo-
BeZUTE NPOBOA Yepes 3aAHue Yribl AyX0BOro LKapa
K po3eTKe.

= BapoyHylo NaHenb TakKe MOXHO BCTPOUTb B UMEIO-
LWKicA Bbipes rny6uHoi 500 Mm.
= OH JO/mMKeH 0AMHAKOBO BbICTynaTb Cnepean 1 c3aau.

MHCTPYKUMA NO MOHTaXKY
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9.7 JemoHTaX BapoO4YHOW NaHenu

1. Bbikntouunte npubop.
2. BbITONKHUTE BAPOYHYIO NaHENb CHU3Y.

ru
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1 Biztonsag

Tartsa be a kodvetkezd biztonsagi elSirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatdt, a készilék adatla-
pjat és a termékinformaciokat a késdébbi
hasznalat céljara, vagy az ujabb tulajdonos
szamara.

m Ha szallitas kdzben megsérilt a készllék,
ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerli hasznalat

A csatlakozddugo nélkuli késziléket csak hi-

vatalos engedéllyel rendelkezd szakember

csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt

keletkezett karokra nem vonatkozik a garan-

cia.

A készlléket csak a kdvetkezbkre hasznalja:

m ételek és italok készitésére.

m muikdodeését felugyelve. A rovid f6zési foly-
amatokat mindig kévesse figyelemmel.

®m g haztartasban és az otthoni kdrnyezet zart
helyiségeiben.
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m |egfeljebb 2000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Ne hasznalja a késziléket:

m Kkils6 idézitével vagy kuldn taviranyitoval.
Ez nem vonatkozik arra az esetre, ha az EN
50615 szabvanyban meghatarozott
készulékkel torténd lUzemeltetés meg-
szlnik.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és
csOkkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pesseégekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkez6 személyek is hasz-
nalhatjak felligyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készllék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készllékkel.

A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizaro-
lag feligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készilék és a csatlakozovezeték kdzelébe.

1.4 Biztonsagos hasznalat

/A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!
Veszélyes lehet és tlizesetet okozhat, ha a f6-
z6lapot feligyelet nélkil hagyja, mikdzben
zsirral vagy olajjal f6z.

» A forrd olajat és zsirt soha ne hagyja fel-
dgyelet nélkdl.

» Soha ne kisérelje meg a tuzet vizzel elolta-
ni, inkabb kapcsolja ki a készuléket, majd a
langokat pl. egy feddvel vagy oltokenddvel
takarja le.

A f6zbfelllet nagyon felforrdsodik.

» Soha ne tegyen gyulékony targyakat a 16z6-
fellletre vagy annak kdzvetlen kozelébe.

» Soha ne taroljon targyakat a f6z6feltleten.

A készulék forro.

» Ne tartson gyulékony targyakat vagy sprayt
a féz6felllet alatti fiokokban.

A t6z6mezé fedblapjainak hasznalata balese-

tet okozhat, pl. tulhevilhetnek, meggyulladhat-

nak vagy elpattanhatnak.

» Ne hasznalja a f6z8lapok feddlapjait.



Az élelmiszerek langra lobbanhatnak.

» Fellgyelje a f6zési folyamatot. Amennyiben
rovid a folyamat, az allando fellgyeletet igé-
nyel.

/A FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

Hasznalat kézben a készllék és a megérint-

hetd részei felforrosodnak, kilondsen a ha a

f6z6lap kerettel rendelkezik.

» Legyen eldvigyazatos és ne érintse meg a
készulék flitéelemeit.

» A 8 év alatti gyermekeket tartsa tavol a ké-
szlléktdl.

A f6z6lap véddracsa balesetet okozhat.

» Soha ne hasznaljon véddéracsot a f6z6lap-
hoz.

A készulék Uzem kozben felforrosodik.

» Tisztitas el6tt hagyja lehdlni a készlléket.

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A szakszerd(tlen javitas veszélyes.

» A készuléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potal-
katrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készulék haldzati csatlakozovezetéke
megseérul, egyedi csatlakozdévezetékre kell
Kicserélni, amely a gyartonal vagy vevdszol-
galatanal kaphato.

A sérilt készulék veszélyes.

» Soha ne hasznaljon sérult készlléket.

» Ha a felulet megrepedt, a készlléket ki kell
kapcsolni az esetleges aramutés elkerllése
érdekében. Ehhez kapcsolja ki a készlléket

Anyagi karok elkertlése hu

a biztositékdobozban talalhatd biztositék
segitségével.

» Allitsa a f6z6helykapcsolét a nulla allasba.

» Forduljon a vevdszolgalathoz.

» A készuléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

A behatold nedvesség aramutést okozhat.

» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gdézsugaras tisztitogepet.

A forrd készilékrészeknél az elektromos ké-

szilékek kabelszigetelése megolvadhat.

» Soha ne érintkezzen az elektromos készU-
lékekek csatlakozd kabele forrd készulékre-
szekkel.

A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A f6z6edények az edény alja és a f6z6hely

kozott keletkezd folyadék miatt hirtelen meg-

emelkedhetnek.

» A f6zB8helyet és az edény aljat mindig tartsa
szarazon.

A\ FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejuk-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az apro6 alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak t6-

lUk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatré-
szeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.

2 Anyagi karok elkertilése

FIGYELEM!

Az edények és serpenybk érdes alja megkarcolja az

Uvegkeramiat.

» Ellenbrizze az edényt.

Az Uresen torténd f6zés karosithatja az edényt vagy a

készlléket.

» Soha ne helyezze az edényt lresen a forré f6z&fell-
letre és ne f6zzdn Uresen.

A hibasan felhelyezett edény a készilék tulmelegedé-

séhez vezethet.

» Soha ne helyezzen forrd serpeny@ket vagy edénye-
ket a kezel6elemre vagy a f6z6lap keretére.

Ha a f6z6fellletre kemény vagy hegyes targy esik, a f6-

z6felllet megsérilhet.

» Ugyeljen arra, hogy semmilyen kemény vagy he-
gyes targy ne essen a f6z6fellletre.

A nem hd&allé anyagok raolvadnak a forro f6z6helyre.
» Ne hasznaljon tlzhelyvédé foliat.
» Ne hasznaljon alufdliat vagy mlanyag edényt.

2.1 A leggyakoribb sériilések attekintése

Itt taldlhatok a leggyakoribbb sérlilések és atippek az-
zal kapcsolatban, miként lehet azokat elkerllini.

Sériilé- Oka
sek
Foltok Kifutott ételek

Teendd

A kifutott ételt haladékta-
lanul tavolitsa el egy
Uvegkapardval.

Foltok Alkalmatlan tisz- Uvegkeramiahoz alkalmas
titdszerek tisztitdszert hasznaljon.
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hu Kornyezetvédelem és takarékossag

Sériile- Oka Teendo Sériile- Oka Teend6

sek sek

Karcola- So, cukor vagy A f6z6fellletet ne hasznal- Elszine- Edény kiddrzsd- Az edényeket és serpe-

sok homok ja munka- vagy tarolofell- z6dés I6dése, pl. alu- nyBket emelje fel, ha
letként. minium odébb huzza azokat.

Karcola- Erdes alju edé- Ellendrizze az edényt. Kagyld- Cukor vagy ma- A kifutott ételt haladékta-

sok nyek és serpe- formaju  gas cukortartal- lanul tavolitsa el egy

nyék repedés mu ételek Uvegkapardval.
Elszine- Alkalmatlan tisz- Uvegkeramiahoz alkalmas
z6dés titdszerek tisztitdszert hasznaljon.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa A 66/2014 (EU) szamu rendelet szerinti termékinforma-
. i . o ciot a mellékelt garanciajegyen és az interneten, a ké-
A felhasznalt csomagoldanyagok kdrnyezetkimél6k és szlilékét bemutaté termékoldalon taldlja.

Ujrahasznosithatok.

» Az egyes 0sszetevBket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.

3.2 Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezeket a tanacsokat, készlléke keve-
sebb energiat fogyaszt.

Az f6zési zonat az edény méretének megfeleléen va-

lasszuk ki. Helyezze k6zépre az edényt.

Olyan edényeket hasznaljon, melyek aljanak atmérdje

megegyezik a f6z6hely atmérgjével.

Tipp: Az edénygyartok sokszor az edény fels§ atmé-

réjét adjak meg. Ez gyakran nagyobb mint az alsé at-

mérd.

= A nem illeszkedd edények vagy a nem teljesen lefe-
dett f6z6z6nak sok eenrgiat fogyasztanak.

Az edényt fedje le egy megfeleld méretl fedbvel.
m Fedél nélkil t6rténd f6zéskor a késziléknek sokkal
tobb energiara van sziiksége.

A fedelet lehet8leg ritkan emelje meg.
m Ha a fedelet megemeli, sok energia tavozik.

Hasznaljon Gvegfeddt.
m Az (vegfedd hasznalataval anélkil is belelat az
edénybe, hogy meg kellene emelnie a fedelet.

Egyenes alju fazekakat és serpeny6ket hasznaljon.
= A nem egyenletes alju edények novelik az energia-
fogyasztast.

Az élelmiszer-mennyiségnek megfeleld edényt hasz-

naljon.

= A kevés élelmiszert tartalmazd nagy edények felme-
legitéséhez tdbb energia sziikséges.

Kevés vizzel forraljon.
= Minél tébb viz van az edényben, annal tdbb energia
szikséges a felmelegitéshez.

Id6ben valtson vissza alacsonyabb f6zési fokozatra.
= TUl magas tovabbfézési fokozat esetén energiat pa-
zarol el.

Hasznalja a f6z6mez& maradékhdjét. Hosszabb f6zési

id6k esetén a f6z6helyet a f6zési id§ lejarta el6tt 5-10

perccel kapcsolja ki.

= A fel nem ahsznalt maradék hé ndveli az energiafo-
gyasztast.
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4 Ismerkedés

A hasznalati utmutaté kilonb6z6 f6z6lapokra vonatko-
zik. A f6z8lapok méretadatai a tipusattekintésben talal-
hatok. — Oldal 2

4.1 Kezelomez6

A kezel6panelen beallithatja készllékének 6sszes funk-
cigjat, és informaciokat kaphat az Gzemallapotrdl.

[e]

f——

Féz6helykapcsolo

A f6z8helykapcsoldk erésen rogzitve vannak a készi-
lékhez. Ne tavolitsa el 8ket. A f6z8helykapcsoldk elta-
volitasa azok karosodasahoz vezet.

4.2 F6z6helyek
Itt attekintést talal a f6z6helyek kialonb6z8 kapcsoldirdl.

F6z6hely Hozzakapcsolas és kikap-
csolas
O Egykoros f6z6-
hely
© Kétkdrds f6z6- Hozzakapcsolas: a f6z6hely-
hely kapcsolot forditsa jobbra a
© szimbdélumig. Allitsa be a
f6zési fokozatot.
Kikapcsolas: allitsa a f6z8-
helykapcsolot O-ra, majd al-
litsa be Ujra.
A f6z8helykapcsoldt soha ne
a © szimbdlumon keresztil
allitsa O-ra.
Megjegyzések

m A f6z8hely izzasképén a sotét részeknek technikai
okuk van. Ezek nem befolyasoljak a f6z6hely m(iko-
dését.

m A f6z8hely a h6mérsékletet a flités be- és kikapcso-
lasaval szabalyozza. A f(tés a legnagyobb teljesit-
ményen is bekapcsolhat és kikapcsolhat.

— Az érzékeny alkatrészek ezaltal védve vannak a
tulmelegedéstél.

— A késziilék védve van az elektromos tulterhe-
[éstél.

4.3 Maradékho-kijelzé

A f6z6fellilethez f6z6helykijelzd és maradékhd-kijelzé
tartozik. A kijelzés vilagit, ha valamelyik f6z6hely meleg.

Kijelzés Jelentés
F6z6helyki-  Uzem kozben, révid ideig a bekapcso-
jelz6 last kdvetben vilagit.

Maradékhd- Vilagit a f6zés utan, ha a f6z6hely még
kijelz§ meleg.
Megjegyzés: Kisebb élelmiszereket tart-
hat melegen vagy csokoladébevonatot
olvaszthat.

5 A kezelés alapjai

5.1 A f6z6hely be- és kikapcsolasa

A f6z6fellletet a f6z6helykapcsoldkal tudja be- és ki-
kapcsolni.

5.2 A f6z6helyek beallitasa

A f6z8helykapcsoldval allithatja be a f6z6hely f(itési tel-
jesitményét.

F6zési foko-

zat

1 legkisebb teljesitmény

9 legnagyobb teljesitmény

A kijelz6mezbn a szimbdlum azt mutatja, melyik f6z6-
helyre vonatkozik az adott kijelzés, pl. (3 a jobb hatso
f6zB8helyre.

5.3 Beallitasi javaslatok a f6zéshez

Itt 1athatdk a kuldnféle ételek és a hozzajuk tartozd f6-
zési fokozatok.

A f6zési id6 az étel jellegétdl, sulyatdl, vastagsagatol és
min&ségétdl figgben valtozik. A tovabbfbzési fokozat a
hasznalt edénytdl figg.

Elkészitési javaslatok
m  Forralashoz hasznalja a 9-es f6zési fokozatot.
= A s(irdn folyds ételeket néhanyszor keverje meg.
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hu Tisztitas és apolas

m Az er@sen piritando élelmiszereket, vagy az olyano-
kat, amelyek a sités kezdetén sok folyadékot eresz-
tenek, legjobb kis adagokban sttni.

» Tippek az energiatakarékos f6zéshez. — Oldal 22

Olvasztas
Etel Tovabb- Tovabb-
f6zési fo- fozés
kozat id6tarta-
ma perc-
ben
Vaj, zselatin 1 -
Melegités vagy melegen tartas
Egytalétel, pl. lencseleves 1 -
Tej' 1-2 -
' Az ételt fed6 nélkul készitse.
Puhara parolas vagy forralas
Gombdc' 3-4 20-30
Hal'® 3 10-15
Fehér szdszok, pl. besamel- 1 3-6

martas

' A vizet fedé alatt forralja fel.
2 Az ételt fedd nélkil fézze tovabb.

F6zés, g6z6lés vagy parolas

Rizs kétszeres vizmennyiséggel 3 15-30

' A vizet fedd alatt forralja fel.
2 Az ételt fedd nélkul f6zze tovabb.

Héjaban fétt burgonya 3-4 25-30
Sds burgonya 3-4 15-25
Tésztafélék, metélt'? 5 6-10
Egytalétel, leves 3-4 15-60
Z8ldségq, friss vagy mélyhdtott  3-4 10-20
Kuktaban készilé ételek 3-4 -

' A vizet fed6 alatt forralja fel.
2 Az ételt fed6 nélkil fézze tovabb.

Parolas

Gongyolt hus 3-4 50-60

Parolt silt 3-4 60-100

Porkolt 3-4 50-60

Siités kevés olajban

Az ételeket fedd nélkll stsse.

Husszelet, natur vagy panirozott 6-7 6-10

Karaj, natur vagy panirozott’ 6-7 8-12

Steak, 3 cm vastag 7-8 8-12

Hal vagy halfilé, natur vagy pa- 4-5 8-20

nirozott

Hal vagy halfilé, panirozott és 6-7 8-12

mélyh(itétt, pl. halrudacskak

Serpenyd&ben készitett ételek, 6-7 6-10

mélyh(itott

Fank 5-6 folyama-
tosan
slsse

' Az ételt tobbszor forditsa meg.

6 Tisztitas es apolas
Annak érdekében, hogy késziiléke hosszu ideig miikd-
d6képes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan.

6.1 Tisztitoszerek

Megfeleld tisztitoszer és Uvegkapard az lgyfélszolgala-
ton, az online-shopban vagy a kereskedésekben érhetd
el.

FIGYELEM!

A nem megfelel§ tisztitdszerek karosithatjak a készilék
fellletét.

» Soha ne hasznaljon nem megfelel§ tisztitdszereket.

Alkalmatlan tisztitoszerek

®  Higitatlan oblitdszer

Mosogatdégéphez hasznalatos tisztitdszer
Suroldszer

Aggressziv tisztitdszer, mint példaul sttétisztitd
spray vagy folttisztitd
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= Karcolast okozé szivacsot
= Magasnyomasu vagy gézsugaras tisztitogép

6.2 Uvegkeramia tisztitasa

A f6z6helyet minden hasznalat utan tisztitsa meg, hogy
a f6zési maradék ne égjen oda.

Megjegyzés: Vegye figyelembe a nem megfeleld tiszti-
tdszerekre vonatkozo informaciokat. — Oldal 24

Kovetelmény: A f6z6lap lehdilt.

1. Az er86s szennyez8dést lvegkapardval tavolitsa el.
2. Tisztitsa meg a f6z6helyet Uvegkeramia-tisztitoszer-
rel.
Ugyeljen a tisztitdszer csomagolasan talalhatd tiszti-
tasi utasitasokra.
Tipp: Uvegkeramiahoz késziilt specidlis habbal jo
tisztitasi eredmények érhetdk el.
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7 Artalmatlanitas

7.1 A régi késziilék artalmatlanitasa

A kérnyezetkiméld artalmatlanitasnak kdszénhetéen az

értékes nyersanyagok Ujra felhasznalhatok.

» Kdrnyezetkimél§ modon artalmatlanittassa a készi-
léket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehetségekrél a szakke-
reskeddénél, ill. a telepllési kbzigazgatasnal vagy 6n-
kormanyzatnal tajékozdédhat.

Ez a készlilék az elhasznalt villamos-
sagi és elektronikai készllékekrél
szolé 2012/19/EU iranyelvnek meg-
feleld jeldlést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt ké-
szllékek visszavételének és haszno-
sitdsanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

B

8 Vevoszolgalat

A megfeleld kornyezetbarat tervezésrél sz6ld rendelet
szerint a mikddés szempontjabdl relevans eredeti pot-
alkatrészeket készilékének az Eurdpai Gazdasagi Tér-
ségben vald forgalomba hozatalatdl szamitva legalabb
10 évig beszerezheti vevdszolgalatunknal.
Megjegyzés: A vev@szolgalat tevékenysége a gyartoi
garancidlis feltételek keretében ingyenes.

Az On orszagdban érvényes garanciaidérél és garanci-
alis feltételekrdl vevBszolgalatunktol, kereskeddjétdl
vagy weboldalunkroél szerezhet részletes informaciokat.
Ha a vevdszolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziiléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vev@szolgalat elérhetéségét megtalalja a vevészolga-
latok mellékelt jegyzékében vagy a weboldalunkon.

8.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-
szllék tipustablajan talalja.

A tipustablat megtalalja:

m A készilék miszaki adatlapjan.

A f8z6felllet aljan.

Késziléke adatait és a vev@szolgalat telefonszamat
gyorsan megtaldlja, ha feljegyzi maganak az adatokat.

9 Szerelési utmutato

Vegye figyelembe ezeket az informaciokat a késziilék
Osszeszerelésénél.

9.1 Biztonsagos dsszeszerelés

A termék Osszeszerelése soran tartsa be eze-

ket a biztonsagi eldirasokat.

m Elektromos csatlakoztatas: csak hivatalos
engedéllyel rendelkez8d szakember altal. Hi-
bas csatlakoztatas esetén a garancia
elvész.

m A biztonsagos hasznalatot csakis a jelen ut-
mutatd alapjan elvégzett szakszer( besze-
relés garantalja. A nem szakszer( beszere-
lés miatti karokért a szerel$ viseli a felels-
séget.

9.4 A butor elokészitése

A munkalap legyen sik, vizszintes és stabil.
m A beépitett butoroknak a fali zarélécekkel egyiitt leg-
alabb 90 °C-ig héallénak kell lennitik.

9.2 Alaépités

Nem épitheté be ala hiitékészilék, mosogatdgép, szel-

I6zéssel nem rendelkezd siitd és mosdgep.

= Ha sitét épit be ald, a munkalap vastagsaga legyen
legalabb 20 mm, bizonyos esetekben akar tobb is.
Vegye figyelembe a sitd szerelési utmutatdjanak
utasitasait.

m  Ugyeljen arra, hogy a kildgo részek, mint pl. a halé-
zati csatlakozd doboza vagy a tapkabel ne (itk6zzon
pl. egy fidkkal.

9.3 Elvalasztdlap

Ha a f6z6felllet alsé oldala hozzaférhetd, elvalasztd la-

pot kell felszerelni.

= Az elvdlasztdlappal kapcsolatban érdeklédjon a
szakkereskedésben.

m  Ha sajat elvalasztélapot hasznal, a készilék haldzati
csatlakozojatol mért tavolsag legalabb 10 mm le-
gyen.

m A hatsé fal 50 mm-es tavolsagaban csak nem éghe-
t6 burkolat lehet (pl. csempe, k&).
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hu Szerelési Utmutatd

= A munkalap nedvesség okozta megduzzadasanak
megakadalyozasara a vagasi fellileteket héalldan le
kell zarni.
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9.5 Elektromos csatlakoztatas

A készllék védelme érdekében csak akkor vegye ki a
sztiropor csomagolasbdl, amikor a kivagatba tolja a ké-
sziléket. Soha ne allitsa az élére a készliléket.

m A készilék csatlakoztatasa el6tt ellenérizze az elekt-
romos szerelvényeket.

m A készulék megfelel az I. érintésvédelmi osztalynak,
és csakis véddbvezetékkel Uzemeltethetd.

m  Fix elektromos csatlakoztatas esetén a szabalyoza-
soknak megfelel6en a fazisokat levalasztd berende-
zéssel kell ellatni.

»  Ha megjelenik a késziilék kijelz6jén a kdvetkezd: L
00, a készulék csatlakoztatdsa hibas. Valassza le a
készlléket a haldzatrdl, és ellenérizze a csatlakozot.

Csatlakoztatas haromeres vezetékkel

Ugyeljen az elektromos szerelvények megfelels szige-

telésére.

Vegye figyelembe a haldzati csatlakozévezeték szinko-

dolasat.

= A z5ld-sarga a véddvezets @.

= A kék a nullavezetd.

m A barna a fazis (kllsé vezetd).

m A vezeték szlkség esetén kicserélhetd egy tobbfazi-
su csatlakozdvezetékkel. Csere esetén vegye figye-
lembe a kévetkezd bekezdést.

Csatlakoztatas el6re beszerelt vezeték nélkiil

Kizardlag a bekotési abra szerint csatlakoztassa a f6z6-

lapot.

m  Szikség esetén épitse be a mellékelt rézhidakat.

m A haldzati csatlakozévezeték tipusa legyen HO5 VV-
F vagy nagyobb értékd.

m Az erek keresztmetszetét az aramterhelésnek meg-
felel6en kell meghatarozni. Az 1,5 mm2-nél kisebb
keresztmetszet nem megengedett.

Csatlakoztatas elore beszerelt oteres
csatlakozovezetékkel

Csak szakképzett vev@szolgalati munkatars cserélheti
ki a csatlakozdvezetéket.
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9.6 A fozofeliilet behelyezése

A csatlakozdvezetéket ne csiptesse be, és ne huzza at

éles peremeken.

m  Ha st van alaépitve, a vezetéket a siit6 hatso sar-
kainal huzza at a csatlakozédobozig.

m A f§z6lapot egy mar meglévd 500 mm mély kivagat-
ba is be lehet épiteni.
= EI6l és hatul ugyanannyira kell kildgnia.

/

e = il

e
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9.7 A fozofellilet kiszerelése

1. Fesziltségmentesitse a készlléket.
2. A f6z6fellletet alulrdl nyomija kifelé.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m P3strati manualul cu instructiuni, certificatul
aparatului, precum si informatiile privind
produsul in vederea utilizarii ulterioare sau
inmanarii acestora urmatorului proprietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi

efectuata numai de catre personal de speciali-

tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-

ma unei conectari eronate, dreptul de garantie

este anulat.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru prepararea de alimente si bauturi.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

Siguranta ro

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din
mediul casnic.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra ni-
velului marii.

Nu folositi aparatul:

® cu temporizare externa sau cu o teleco-
manda separata. Acest lucru nu este vala-
bil in cazul in care functionarea cu aparate-
le inregistrate conform normei EN 50615
este oprita.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intrefinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul in care ei au varsta de 15 ani si mai
mari si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.4 Utilizarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Fierberea nesupravegheata cu grasimi sau
ulei pe plita poate fi periculoasa si poate duce
la izbucnirea unui incendiu.

» Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiuri-
le si grasimile incinse.

» In cazul izbucnirii unui incendiu, nu incerca-
ti niciodata sa-l stingeti cu apa, ci deconec-
tati aparatul, iar apoi acoperiti flacarile, de
exemplu, cu un capac sau cu o patura ex-
tinctoare.
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ro Siguranta

Suprafata de gatit se infierbanta puternic.

» Nu asezati niciodata obiecte inflamabile pe
suprafata de gatit sau in apropierea aceste-
ia.

» Nu depozitai niciodata obiecte pe suprafa-
ta de gatit.

Aparatul se incinge.

» Nu pastrati niciodata obiecte inflamabile
sau doze de spray in sertarele aflate direct
sub plita.

Acoperitoarele pentru plita pot duce la surve-

nirea unor accidente, de ex. din cauza supra-

incalzirii, aprinderii sau a materialelor care se
pot sparge.

» Nu folositi niciun fel de acoperitoare pentru
plita.

Alimentele se pot aprinde.

» Procesul de preparare trebuie sa se desfa-
soare sub supraveghere. Procesele scurte
de preparare trebuie suptavegheate con-
stant.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

In timpul utilizarii, aparatul si piesele care pot

fi atinse se infierbanta, mai ales rama plitei

daca aceasta exista.

» Este recomandat sa actionati cu precuatie
si sa evitati atingerea elementelor de incal-
zire.

» Copiii cu varsta de sub 8 ani trebuie sa fie
tinuti la distanta.

Gratarele amplasate pe plita pot provoca ac-

cidentari.

» Nu asezati niciodata gratare pe plita.

Aparatul se incalzeste in timpul functionarii.

» Tnainte de curatare, lasati aparatul sa se ra-
ceasca.

/A AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numali personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» In cazul in care cablul de racordare la retea
al acestui aparat se deterioreaza, el trebuie
inlocuit cu un cablu de racordare special,
care poate fi achizitionat de la producator
sau de la unitatile service abilitate ale aces-
tuia.
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Un aparat deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Daca suprafata este rupta, aparatul este
deconectat pentru a se evita un posibil soc
electric. In acest caz, deconectati siguranta
de la tabloul de sigurante.

» Aduceti in pozitia neutra comutatorul zone-
lor de gatit.

» Contactati unitatea de service abilitata.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
aparat.

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.

|zolatia cablurilor aparatelor electrice se poate

topi la atingerea pieselor fierbinti ale aparatu-

lui.

» Nu aduceti niciodata cablurile de racordare
ale aparatelor electrice in contact cu piese-
le fierbinti ale aparatului.

/\ AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Daca exista lichid intre fundul oalei si ochiul

de gatit, oalele pot sari brusc.

» Pastrati intotdeauna uscate ochiul de gatit
si fundul oalei.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii Tn apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.



Prevenirea prejudiciilor materiale

2 Prevenirea prejudiciilor materiale

ATENTIE!

Bazele abrazive ale oalelor si tigailor zgéarie placa vitro-

ceramica.

» Verificarea veselei.

Gatirea cu vase goale poate deteriora vasele de gatit

sau aparatul.

» Nu asezali niciodata oale fara continut pe ochiurile
de gatit incinse, nu este permisa géatirea cu vase
goale.

Vasele de gatit amplasate gresit pot conduce la supra-

incalzirea aparatului.

» Nu asezati niciodata tigdile sau oalele incinse pe

_ elementele de comanda sau pe rama plitei.

In cazul in care pe plitd cad obiecte dure si ascutite, se

pot produce deteriorari.

» Nu lasati sa cada pe plita obiecte dure sau ascutite.

Materialele care nu sunt termorezistente se topesc pe

ochiurile de gatit fierbinti.

» Nu folositi folie de protectie pentru aragaz.

» Nu utilizati folie de aluminiu sau vase din material
plastic.

2.1 Vedere de ansamblu cu defectiunile cele

mai frecvent intalnite

Aici gasiti cele mai frecvent intalnite defectiuni si sfaturi
cum sa evitali aparitia acestora.

Defe- Cauza Masura

ctiune

Pete Preparate revar- Tndepértati imediat prepa-
sate ratele revarsate cu un dis-

pozitiv pentru curatarea
sticlei.

Pete Produse de cu- Utilizati produse de cura-
ratare neadec- tat adecvate pentru placa
vate vitroceramica.

Zgéarie- Sare, zahar sau Nu utilizali plita ca supra-

turi nisip fatd de lucru sau de de-

pozitare.

Zgérie- Baze abrazive  Verificali vesela.

turi ale oalelor sau
a tigailor

Decolo- Produse de cu- Utilizali produse de cura-

rare ratare neadec- tat adecvate pentru placa
vate vitroceramica.

Decolo- Frecare cu ba- Ridicati oalele si tigéile

rare zele oalelor cand le miscati.
de ex. aluminiu

Defor- Zahar sau ali- Tndepértati imediat prepa-

mare mente cu conli- ratele revarsate cu un dis-

concava nut mare de za-
har

pozitiv pentru curatarea
sticlei.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.

3.2 Economisirea de energie

Respectand aceste instructiuni, consumul electric al
aparatului dumneavoastra va fi si mai scazut.

Alegeti zona de gatit corespunzatoare marimii oalei.

Pozitionati centrat vasul de gatit.

Utilizati vase de géatit a caror diametru la baza cores-

punde cu diametrul zonei de gatit.

Recomandare: Producatorii de vase de gatit mentio-

neaza in mod frecvent diametrul de sus al oalelor.

Acesta este deseori mai mare decét diametrul bazei.

= Vasele de gatit necorespunzatoare sau cele care
nu acopera complet zonele de gatit consuma multa
energie.

Acoperiti intotdeauna oalele cu un capac potrivit.
m Daca gatifi intr-un vas fara capac, aparatul va con-
suma mai multa energie.

Ridicati capacul cat mai rar posibil.
m Daca ridicati capacul, se pierde multa energie.

Folositi un capac de sticla.

m Prin capacul de sticla puteti vedea interiorul oalei
fara sa fie necesar sa ridicati capacul.

Utilizati oale si tigai cu fundul plat.

m Qalele care nu au fundul plat maresc consumul de

energie.

Utilizati vase de gatit corespunzatoare cantitatii de ali-

mente.

m Vasele de gatit voluminoase umplute cu o cantitate
mica de alimente necesita mai multa energie pentru

a se incalzi.

Preparati cu o cantitate mica de apa.
= Cu cét cantitatea de apa din vasul de gatit este mai
mare, cu atat mai multa energie este necesara pen-

tru Incalzire.

Reveniti cat mai repede posibil la o treapta de prepa-

rare inferioara.

= Prin alegerea unei trepte de preparare indelungata
prea inalte se va irosi energie.
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ro Protectia mediului si economisirea

Utilizali caldura remanenta a plitei. Tn cazul unor timpi

de preparare mai indelungati decoectati zona de gati-

re cu 5-10 minute Tnainte de finalul duratei de prepa-

rare.

m Caldura reziduala neutilizatd mareste consumul de
energie.

Informatiile despre produs conform (UE) 66/2014 se

gasesc in certificatul aparatului inclus si pe internet, pe

pagina de produs a aparatului dumneavoastra.
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Cunoasterea ro

4 Cunoasterea

Instructiunile de utilizare sunt valabile pentru diferite pli-
te. Dimensiunilor plitelor se gasesc in prezentarea ge-
nerald a tipurilor. = Pagina 2

4.1 Panou de comanda

Prin intermediul elementului de operare setati toate fun-
ctiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta-
diul de operare.

Comutatoarele ochiurilor de gatit

Comutatoarele ochiurilor de gatit sunt montate fix.
Acestea nu trebuie sa fie scoase. Scoaterea fortata a
comutatoarelor ochiurilor de gatit duce la distrugerea
acestora.

4.2 Zonele de gatit

Aici gasiti o prezentare generala a diferitelor conexiuni-
lor ale zonelor de gatit.

Zona de gatit Conectarea si deconectarea

O Zona de gétit
Cu un circuit
© Zona de gatit  Activare: rotiti comutatorul

cu doua circui- ochiului de gatit spre dreap-
te ta pana la ©. Reglati treapta
de preparare.
Deconectare: rotiti comutato-
rul zonelor de gatit pe O si
setati din nou.
Nu rotiti niciodatd comutato-
rul zonei de gatit depasind
simbolul © catre 0.

Observatii
m  Zonele intunecate din zona de incandescenta a zo-
nei de gatit apar din motive tehnice. Acestea nu in-
fluenteaza n niciun fel functionarea ochiului de gatit.
» Temperatura zonei de gatit se regleaza prin conec-
tarea si deconectarea sistemului de incalzire. Siste-
mul de incalzire poate fi conectat si deconectat si la
putere maxima.
— In acest fel, componentele sensibile sunt proteja-
te impotriva incalzirii excesive.
— Aparatul este protejat impotriva solicitarii electri-
ce excesive.

4.3 Afisajul ochiurilor de gatit si indicatorul
de caldura reziduala
Plita dispune de un afisaj al ochiului de gatit si un indi-

cator de caldura reziduala. Afisajul se aprinde atunci
cand ochiul de gatit este cald.

Afisaj Semnificatie

Afisajul Se aprinde in timpul functionarii, la scurt
ochiului de  timp dupa pornire.
gatit

Indicator de Se aprinde dupa preparare daca ochiul

caldura rezi- de gatit mai este cald.

duala Nota: Puteti mentine calde preparatele
mici sau sa topiti glazura de ciocolata.
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ro Utilizarea de baza

5 Utilizarea de baza

5.1 Conectarea sau deconectarea plitei

Puteti porni si opri plita cu ajutorul comutatorului ochiu-
rilor de gatit.

5.2 Setarea zonelor de gatit

Cu ajutorul comutatorului ochiurilor de gatit setati pute-
rea de incalzire a ochiului de gatit.

Lapte’ 1-2 -

' Gatiti preparatul intr-un vas fara capac.

Posare sau fierbere la foc mic

Galuste, perisoare' 3-4 20-30
Peste™ 3 10-15
Sos alb, de exemplu, sos Bé- 1 3-6
chamel

Treapta de

preparare

termica

1 putere minima
9 putere maxima

' Tncélziti apa intr-un vas acoperit cu capac si aducetj-o
la temperatura de fierbere.

2 Preparati termic lent preparatul intr-un vas fara ca-
pac.

Simbolul de pe afisaj indica ochiul de gatit pentru care
este valabil afisajul: de ex. (3 pentru ochiul de gatit din
spate, din partea dreapta.

5.3 Recomandari de reglaj pentru gatit

Aici gasiti o prezentare generald a unor diverse prepa-
rate culinare cu treptele de preparare termica cores-
punzatoare.

Timpul de preparare variaza in functie de tipul, greuta-
tea, grosimea si calitatea alimentelor. Treapta de pre-
parare termica indelungata depinde de vasul de gatit
utilizat.

Recomandari privind prepararea

= Pentru infierbantare folositi treapta de preparare ter-
mica 9.

®»  Amestecali din cand in cand preparatele cu sosuri
mai groase.

= Alimentele care se prdjesc la temperaturi mari sau
din care iese mult lichid in timpul prajirii, se prajesc
in mai multe portii mici.

= Recomandari pentru un mod de gatire cu economie
de energie. = Pagina 29

Fierbere, gatire la aburi sau inabusire

Orez cu cantitate dubla de apa 3 15-30
Cartofi fierti in coaja 3-4 25-30
Cartofi natur 3-4 15-25
Paste fainoase, fidea'” 5 6-10
Tocana, supa 3-4 15-60
:_egume, proaspete sau conge- 3-4 10-20
ate

Mancare in oala sub presiune  3-4 -

' Tncélziti apa intr-un vas acoperit cu capac si aduceti-o
la temperatura de fierbere.

2 Preparati termic lent preparatul intr-un vas fara ca-
pac.

Preparare inabusita

Rulade 3-4 50-60
Friptura indbusita 3-4 60-100
Gulas 3-4 50-60

Prajire cu ulei putin
Prédjirea preparatelor fara capac.

Topire

Preparatul Treapta Durata de
de prepa- preparare
rare ter- termica
micain- indelun-
delunga- gatain
ta minute

Unt, gelatina 1 -

incalzire sau mentinere la cald

Tocana, de exemplu, tocana de 1 -
linte

' Gatiti preparatul intr-un vas fara capac.
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Snitel, natur sau pane 6-7 6-10
Cotlete, natur sau pane’ 6-7 8-12
Friptura, grosime 3 cm 7-8 8-12
Peste sau file de peste, natur 4-5 8-20
sau pane

Peste sau file de peste, pane si 6-7 8-12
congelat, de exemplu, crochete

de peste

Preparate la tigaie, congelate 6-7 6-10
Clatite 5-6 continuu

' Intoarceti de mai multe ori preparatul.




Curatare si ingrijire  ro

6 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioadd indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

6.1 Produse de curatare

Produsele de curatare corespunzatoare si dispozitivul

pentru curdtarea sticlei pot fi achizitionate de la unitatile

de service, din magazinul online sau din comer.

ATENTIE!

Produsele de curatare inadecvate pot deteriora supra-

fata aparatului.

» Nu folositi niciodata produse de curatare inadecva-
te.

Produse de curatare neadecvate

m  Detergent de vase nediluat

m  Solutie de curatat pentru masina de spalat vase

®m  Produse de curadtare abrazive

®  Produse de curdtare agresive, de ex. spray-uri pen-
tru cuptoare sau agenii de indepartare a petelor

m  Bureti care zgéarie
®m  Aparate de curatat cu jet sub presiune si cu jet de
abur

6.2 Curatarea placii vitroceramice

Curatali plita dupa fiecare utilizare pentru ca resturile

de la gatit sa nu se arda.

Nota: Respectati informatiile privind produsele de cura-

tare neadecvate. » Pagina 33

Cerinta: Plita s-a r&cit.

1. Tndepértati depunerile persistente de murdarie cu
ajutorul unei raclete pentru geamuri.

2. Curatafi plita cu un agent de curatare pentru supra-
fete vitroceramice.
Acordati atentie indicatiilor de curatare de pe amba-
lajul agentului de curatare.
Recomandare: Pentru rezultate de curatare optime,
utilizati un burete special pentru suprafete vitrocera-
mice.

7 Evacuarea ca deseu

7.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-
me valoroase.

» Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.

Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical

and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o

preluare Thapoi, valabild in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

B

8 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevante pentru siguranta,
conform Regulamentului corespunzator referitor la de-
signul ecologic se procura de la unitatea noastra de
service abilitata, pentru o duratd de minim 10 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spatiului Economic
European.

Nota: Reparatiile efectuate de personalul din cadrul
unitatii de service abilitate Tn cadrul perioadei de ga-
rantie acordate de producator, in conditiile impuse de
acesta, sunt gratuite.

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile
de garaniie din tara dumneavoastrad, adresati-va servici-
ului de asistenta pentru clienti, distribuitorului local sau
accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionatfi numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienii le gasiti
in lista atasata a unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

8.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul de
fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.
Placuta de fabricatie se afla:

m  pe certificatul aparatului.

®m  pe partea inferioard a plitei.

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sa le aveti la indeméana.

9 Instructiuni de montare

Tineti cont de aceste informatii atuci cand montati apa-
ratul.

33



ro |Instructiuni de montare

9.1 Montarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni privind sigu-

ranta atunci cand montati aparatul.

= Racordul electric trebuie efectuat numai de
catre un specialist autorizat. In cazul unei
conectari eronate, garantia nu mai este va-
labila.

= Numai o montare corectd, in conformitate
cu aceste instructiuni de montaj, garante-
aza o utilizare sigura. In cazul deteriorarilor
provocate de o montare neprofesionala,
raspunderea 1i revine montatorului.

9.4 Pregatirea mobilierului

Blatul de lucru trebuie sa fie plan, orizontal si stabil.

= Mobilierul de incorporare, inclusiv sipca de perete,
trebuie sa fie rezistente la temperaturi de minimum
90 °C.

9.2 Montarea dedesubt

Nu montati dedesubt aparate frigorifice, masini de spa-

lat vase, cuptoare fara sistem de ventilatie sau masini

de spalat rufe.

= Daca montati dedesubt un cuptor, grosimea placii
de lucru trebuie sa fie de minimum 20 mm, iar in
unele cazuri, chiar mai groasa. Respectali indicatiile
din manualul de montare a cuptorului.

= Aveti in vedere ca protuberantele, cum ar fi, de
exemplu, carcasa sursei de alimentare electrica sau
cablul de alimentare electricd, sa nu se loveasca,
de exemplu, de un sertar.

9.3 Placa intermediara

Daca partea inferioara a plitei este accesibild, trebuie

montatd o placa intermediara.
Procurati din comeriul de specialitate o placa inter-
mediara disponibila ca accesoriu.

m  Daca utilizati o placa intermediara proprie, distanta
minima fata de racordul electric al aparatului trebuie
sa fie de 10 mm.

= Capitonajele nigei aflate la o distanta de pana la
50 mm fatd de panoul posterior nu trebuie sa fie in-
flamabile (de exemplu, trebuie sa fie realizate din
din placi cermice, piatra).

® |zolati suprafetele decupate termorezistente pentru a
preveni umflarea acestora din cauza umiditatii.

e
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9.5 Racordul electric

Pentru a proteja aparatul, scoateti-l din suproturile din

polistiren numai Thainte de a-l introduce in locasul de-

cupat. Nu sprijiniti niciodata aparatul pe o muchie a

acestuia.

® |nainte de racordarea aparatului, verificati instalatia
din locuinta.

®  Aparatul corespunde clasei de protectie | si nu tre-
buie utilizat decéat iIn combinatie cu un racord cu
conductor de protectie.

= in instalatia electrica permanenta trebuie prevazut
un separator de faze conform dispozitiilor privind in-
stalarea.
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= Daca pe display-ul aparatului apare 4400, inseamnd

ca acesta este racordat incorect. Separati aparatul
de la retea si verificati racordul.

Racord cu cablu cu 3 fire

Asigurali-va ca este disponibild o sigurantd adecvata
pentru instalatia din locuinta.

Respectati codul de culoare al cablului de racordare la
retea.

= Galben-galben este conductorul de protectie @.

= Albastru este conductorul neutru.

= Maro este faza (conductorul extern).
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m  Daca este necesar, cablul poate fi inlocuit cu un ca-
blu de racordare multifazic. La inlocuirea cablului,
respectali specificaliile din urmatoarea sectiune.

Racordul fara cablu premontat

Conectatli plita doar conform schemei de conectare.

®m  Daca este necesar, montati puntile din cupru livrate
impreuna cu aparatul.

m  Cablul de conectare la refea trebuie sa fie de tipul
HO5 VV-F sau superior.

m  Sectiunea cablului trebuie stabilitd conform sarcinii
de alimentare electricd. Nu este permisa o sectiune
< 1,5 mma.

Racordarea cu un cablu de alimentare electrica
cu 5 fire premontat

Cablul de alimentare electrica poate fi inlocuit numai
de personal de service calificat si instruit corespunza-
tor.

9.6 Introducerea plitei

Nu blocali cablul de racordare si nu il treceti peste

margini ascutite.

m  Daca cuptorul este incorporat, treceti cablul peste
colturile din spate ale cuptorului spre priza de co-
nectare.

m  Plita poate fi montata li intr-un decupaj existent cu
adéncimea de 500 mm.

m  Acesta trebuie sa fie la aceeasi distanta fata de apa-
rat, atat in fata, cat si in spate.
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9.7 Demontarea plitei

1. Deconectati aparatul de la reteaua electrica.
2. Scoateti plita impingand-o de jos in sus.
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